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JVADINES PASTABOS

Simonas Daukantas (1793—1864) ir Laurynas Ivinskis (1810-1881) —
zymiis XIX a. pirmosios pusés lietuviy mokslo, kultiiros ir Svietimo vei-
kéjai. Abiejy veiklos baras buvo labai Sakotas. Be literatiiros, tautosakos
ir kity mokslo sri¢iy rankrastiniy ir spausdinty darby, Siedu didieji zemai-
Ciai prisidéjo prie lietuviy kaip bendros visos tautos kalbos gyvavimo,
turtinimo ir islikimo, palike gily pédsaka lietuviy leksikografijos ir termi-
nografijos istorijoje.

Jie rinko ir kaupé lietuviy kalbos leksika (liaudies dainas, pasakas, smul-
kiaja tautosaka) ir patys kiiré naujus 7odZzius, ras¢ Zodynus'. Pastarieji ju
darbai atveria placius tyrimo horizontus. Kai kurie zodynai jau tyrinéti
(S. Daukanto didysis lenky—lietuviy kalby Zodynas?, L. Ivinskio dvikalbiai
ir keturkalbis Zodynai®), kiti dar laukia jzvalgaus tyréjy Zvilgsnio.

1S, Daukantas yra ra$es bent keturis odynus, kuriy tik vienas, pats maZiausias (lotyny—lietuviy kalby),

buvo iSspausdintas. Didziausias i§ jy yra lenky—lietuviy kalby zodynas, rankrastis, turintis apie 56 tukst.
lenkisko registro zodziy. GreiCiausiai jis rasytas apie 1850-1856 m. Deja, $is zodynas nebuvo uzbaigtas,
ir tik apie 35 tukst. lenkiSky vokabuly turi lietuviskus atitikmenis. Jis neturi antrastés, pavadinimo, ant-
rastinio lapo, tad salygiSkai vadinamas didziuoju S. Daukanto lenky—lietuviy kalby zodynu. Rankrastis
saugomas Lietuviy literatros ir tautosakos instituto bibliotekoje (F 1/SD 12) (Subacius 1993: 135; pla-
¢iau zr. Subacius 1990: 20-32).

Yra iSlike L. Ivinskio raSyty dviejy dvikalbiy ir vieno keturkalbio zodyno rankras¢iai: Lenky—lietuviy
kalby Zodynas (Stownik polsko—litewski), Rusy—lietuviy kalby Zodynas (Cnosapv Pociiicko-/Iumosckiii), Ru-
sy—lietuviy—lotyny—lenky kalby Zodynas (Crosapv Pociticko-/Iumosckiii cv /lamumncko-ITomvckumy) (placiau
zr. Kruopas 1960; Auksoriate 1999, 2007; Kazukauskaité 2010). DidZiausias jo sudarytas Lenky—lietuviy
kalby Zodynas, apimantis A—R raides ir turintis 2060 puslapiy, saugomas Lenkijos moksly akademijos
bibliotekoje Krokuvoje. Rusy—lietuviy kalby Zodyno (1193 p.) ir Rusy—lietuviy—lotyny—lenky kalby zZodyno
(96 p.) fragmentai rasti Geografy draugijos archyve Sankt Peterburge (zr. Auksoriaté 1998: 38).

2 Zr. Subagius 1993.
3 Zr. Kruopas 1960; Vitkauskas 1996, 1997; Auksoriuté 1998, 1999, 2000, 2003; Kazukauskaité 2010.

170 Palmira Zemleviciuté | Simono Daukanto ir Lauryno Ivinskio lenky—lietuviy
kalby Zodyny lietuviskos terminologinés medicinos
leksikos vedyba



Dideli jy nuopelnai lietuviy terminologijos (gamtos moksly, ypac¢ bo-
tanikos, ir istorijos) istorijai. S. Daukantas para$é¢ pirmaja lietuviy kalba
Lietuvos istorija ir kity istoriniy knygy (nors $iy darby istorijos termini-
ja iSsamiai dar netyrinéta), rengé mokyklai lietuviskus vadovélius, verté j
lietuviy kalba grozinés literaturos kurinius, taip pat tikiniy patarimy kny-
geles apie pievininkyste, sodininkyste, bitininkyste, miskininkyste, tabako,
apyniy auginimg ir prieSgaisring apsauga (zr. Zinkevic¢ius 1990: 149-151;
VLE IV 529-530; placiau zr. Merkys 1991). L. Ivinskis leido lietuviskus
kalendorius, verté j lietuviy kalba grozinés literaturos kiirinius, parasé
patarimy knygeliy dorovés, etiketo, gyvuliy globos ir priezitros bei kitais
klausimais, vienas pirmyjy kiré botanikos terminus* (7r. Zinkevi¢ius 1990:
162-163; VLE VIII 421-422; pladiau #r. Petkevi¢iate 1988; PMKS 2012).
IS jy akiy nebuvo isleista ir medicinos sritis. Nors jie neparasé specialiy
Sios srities darby®, tadiau su medicina susijusios leksikos galima sulasioti
kituose jy darbuose. Taigi galima sakyti, kad jie prisidéjo ir prie lietuviy
medicinos terminijos ktrimo.

Sio straipsnio tyrimo objektu pasirinkti S. Daukanto® (S. Dauk) ir
L. Ivinskio’ (I) dvikalbiai lenky—lietuviy kalby Zodynai. Jy medicinos
leksika dar nebuvo tyrinéta, taigi siekiama Sig spraga uzpildyti. IS Siy zo-
dyny buvo isrinkta jvairias medicinos savokas jvardijanti lietuviska leksi-
ka (vienazodZiai iSvestiniai pavadinimai)®. Imtas visas zodyno straipsnis,

L. Ivinskio terminologinis palikimas apzvelgtas Albinos Auksorittés daktaro disertacijoje Lauryno Ivinskio
terminologijos darbai (2000,).

I$skyrus L. Ivinskj, kurio didZiausio spausdinto darbo Metskaitliy tkio dalyje paties rengta skyrelj apie
zmoniy ligas ir jy gydyma galima laikyti atskiru medicinos srities darbu. Be to, minétinas rankrastis Bi-
das gydymo ligy zmoniy ir gyvuliy, kuriame nurodyta, kokias ligas ir kaip gydyti jvairiais augalais ar me-
d¥iagomis. Siame rankradtyje L. Ivinskis pavartojo per 400 terminy. Kauno medicinos universiteto turétas
kalbamasis rankrastis yra dinges (zr. Auksoriuté 2000,: 4, 6).

Ketvirtojo, paties didziausio S. Daukanto zodyno (DLL) lenkisko registro Saltinis yra Stanistawo Rope-
lewskio lenky—prancuzy kalby Zzodynas (1847). DLL turbat labiau orientuotas j prasilavinusius ar issilavi-
nusius skaitytojus lietuvius. Jis grei¢iausiai buvo raSomas ne tik kaip mokomasis lenky kalbos zodynas,
bet ir kaip norminamasis lietuviy kalbos zodynas (zr. Subacius 1990: 27-28).

Lietuviy kalbotyros darbuose tiriamasis L. Ivinskio zodynas vadinamas jvairiai, pavyzdziui, Jonas Kruopas
savo straipsnyje ji vadino Lietuviskai lenkisku Zodynu (Kruopas 1960: 192), Zigmas Zinkevicius, Jonas Pa-
lionis — Lenky—lietuviy kalby Zodynu (zr. Zinkevi¢ius 1990: 164; Palionis 1995: 194), A. Auksoriutés
straipsniuose (1998, 1999, 2003, 2007) jis jvardytas kaip Lenky—Zemaiciy kalby Zodynas (Stownik polsko—
Zmudzki), Onos Kazukauskaités — Lenky—lietuviy kalby Zodynas (Stownik polsko-litewski). Straipsnyje kal-
bamasis L. Ivinskio darbas vadinamas Lenky—lietuviy kalby Zodynu, t. y. taip, kaip jis vadinamas O. Kazu-
kauskaités parengtoje ir iSleistoje knygoje, kurioje skelbiama islikusi rankrastinio zodyno dalis (A—R rai-
deés), prie jo pridéta skaitmeniné plokstelé su rankras¢io faksimile.

Abiejuose zodynuose rasti 362 terminologinés medicinos leksikos vienetai (jskaitant variantus), i§ jy
323 lietuviski, 26 skoliniai ir 13 hibridy bei misrios kilmés zodziy junginiy.
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t. y. antrastinis lenkiskas zodis ir lietuviski jo atitikmenys su visomis gra-
matinémis nuorodomis. Leksiniai vienetai straipsnyje nevadinami medici-
nos terminais dél tos priezasties, kad tiriamieji leksikografiniai Saltiniai yra
bendrieji ver¢iamieji XIX a. pirmosios pusés zodynai, todél pasirinktas
vartoti semantiskai talpesnis terminologinés medicinos leksikos terminas.

Kalbamyjy zodyny terminologiné medicinos leksika i$ esmés aptariama
vienu pagrindiniu — raiskos — atzvilgiu, taciau pasitelkiamas ir semantinis
atzvilgis — pasiremiama dalykine anatomijos (ktuno daliy, organy pavadi-
nimy) ir klinikos (ligy, liguisty buseny pavadinimy) savoky klasifikacija.
Nagrinéjami tik lietuviskos kilmés leksiniai vienetai.

Straipsnio tikslas — nustatyti vediniy darybos buidus ir jy santykij, darybos
kategorijas, aptarti pastaryjy darybos tipus, iSsiaiskinti, kokias medicinos
savoky grupes jvardija vediniai, nustatyti vediniy santykj su gyvaja ir rasty
kalba, galimus zodyny autoriy naujadarus, jvertinti vedinius islikimo da-
bartinéje bendrinéje lietuviy kalboje ir medicinos terminijoje atzvilgiu.

VEDINIU DARYBA

Didzioji dalis S. Daukanto ir L. Ivinskio zodynuose rasty medicinos
savokas jvardijanciy zodziy ir zodziy junginiy yra savos kilmeés, t. y. grynai
lietuviski, kurie sudaro 89 % visos abiejy zodyny terminologinés medici-
nos leksikos (jskaitant variantus). Suprantama, juk abu leksikografai buvo
dideli gimtosios kalbos mylétojai ir puoselétojai. IS jy zodyny iSrinkti ve-
diniai (jie sudaro apie 46 % lietuviskos terminologinés medicinos leksikos)
pagal darybos biidg skirstomi j priesagy, priesdéliy ir galiiniy vedinius’.
Kalbamyjy grupiy viduje zodziai grupuojami atsizvelgiant j jy semantika.
Tokiu btidu susidaro tam tikros mikrosistemos, pavyzdziui, kiino daliy
pavadinimai, organy pavadinimai, ligy, liguisty buiseny, asmeny ir kiti
pavadinimai.

1. VEDINIATI!,

1.1. Priesagy vediniai
Gausiausia vediniy btrj sudaro su priesagomis iSvesti medicinos savoky
pavadinimai (123 leksiniai vienetai) (zr. 1 lentele). Jie skirstomi smulkiau

9 Dél didelés tiriamosios medZiagos apimties $iame straipsnyje aptariami tik vediniai, nenagrinéjami diry-
bos budu sudaryti lietuviskos terminologinés medicinos leksikos vienetai.

10" Apraant Zodyny vedinius remtasi diachroninés ir sinchroninés 7odziy darybos darbais (Ambrazas 1993,
2000; DLKG 2006; LKG 1965; Skardzius 1996; Urbutis 2009).
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pagal darybos kategorijas j deminutyvus (mazybinius daiktavardzius), veiks-
my pavadinimus, arba veiksmazodziy abstraktus, ypatybiy pavadinimus,
arba vardazodziy abstraktus, veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy
pavadinimus, vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimus, veiksmo rezul-
tato pavadinimus, viety pavadinimus ir asmeny pavadinimus pagal profe-
sijg. Sias kategorijas savo ruoztu sudaro darybos tipai (platiau #r. Ambra-
zas 1993: 10). Vediniai pateikiami pagal jy gausuma.

1.1.1. DEMINUTYVAI (MAZYBINIAI DAIKTAVARDZIAI)

Jais vadinami priesagy vediniai, padaryti iS daiktavardziy ir zymintys ta
pati dalyka kaip ir pamatinis zodis, ta¢iau mazesnj (DLKG 2006: 87),
kitaip tariant, deminutyvais laikomi mazuma zymintys zodziai.

-elis, -elé. S. Daukanto ir L. Ivinskio zZodynuose rasti trys su dariausia
lietuviy kalbos deminutyvy priesaga -elis, -elé iSvesti vediniai'l, kurie turi
gryna mazumo reik§me. Siy vediniy pamatiniai daiktavardZiai ymi organa
(pilvas), inda (tauré) ir suzalota odos arba gleivinés vieta (zaizda): Brzuszek,
-ka. m. Pilweélis'? ~ pilvelis 1 2413, plg. LLKZ;,, 11: lenk. brzuszec, liet.
pilvelis; Bank, Banka, <...>" taurele, banki stawic, taureliemis krauji lejsti ~
taurelé, taurelémis kraujj leisti S. Dauk 1 75, bet plg. LLKZ;,; 5: lenk. bank,
liet. bankas, nors lenk. barnka, liet. bonka, plécka; tauré; Ranka, Zajzdele,
<...> ~ Zaizdelé S. Dauk III 29, plg. LLKZ;, 203: lenk. ranka, liet. Zaiz-
delé. Sie deminutyvai yra gyvosios kalbos Zodziai'®. LKZe ZodZio pilvelis

11'S. Daukantas ir L. Ivinskis savo Zodynams émé 7odzius (vedinius) i§ gyvosios kalbos, t. y. juos termino-
logizavo, ir vartojo kaip lenky kalbos atitikmenis. Siame straipsnyje i tokius ZodZius Zitirima kaip j vedi-
nius darybos atzvilgiu.

Leksiniai vienetai raSomi pusjuodémis raidémis Sio straipsnio autorés.

Zodyny pavyzdZiai pateikiami originalo raSyba, po tildés duodamas dabartiniais ra§menimis perraSytas
pavadinimas.

Lauztiniais skliaustais zymimas praleistas lietuviskas lenkisko antrastinio zodZio atitikmuo, kuris (dazniau-
siai) néra iSvestinis zodis (tai arba paprastasis zodis, arba darinys, arba skolinys, arba hibridas, arba zo-
dziy junginys), taigi Siame straipsnyje nenagrinéjamas. Toliau pateikiamuose zodyny straipsniy pavyz-
d¥iuose praleistieji leksiniai vienetai yra pabraukti, pvz.: Apetyt -u, m. Alkis, walgima noras. Niema apety-

tu. Walgimas nejam 1 4-5, Aptekarstwo -a, n. Wajstinisté -es, m. Aptiekoristé 1 5, Doktor, gydytojas. dakta-
ras S. Dauk I 145, Cirulik, ka. m. Kraulejd'is, -dzia. w. Skutiéjas, -a. w. I 36, Cialo, -a. n. Kunas, -na. —
martwe; kunas, nuomirulis, -lia. w. I¢, -les. m. Lawonas, -na. w. I 32. Bet pasitaiko atvejy, kad praleidzia-
mas zodis taip pat yra vedinys, tik priklauso kitai darybos kategorijai, kitam darybos tipui arba kitam da-
rybos budui, pvz.: Boles¢, -sci. f. Skausmas, sopulis, skaudiejimas, dita, -los, gielimas 1 20, taigi aptariamas
atitinkamoje straipsnio dalyje.

Nustatant YodZiy liaudi¥kuma, remiamasi akademinio lietuviy kalbos Zodyno (toliau — LKZe) duomeni-
mis. Zodis laikomas liaudiniu, jei Yodyne jis ar jo reikimé yra paliudyta i§ gyvosios kalbos (tai rodo tar-
miy vietoviy sutrumpinimai).

Terminologija | 2015 | 22 173



fiksuotas vartosenos sakinys i§ Pusaloto (Pasvalio r.). Taurelé medicinine
reikSme ,,tam tikras stiklinis indelis, dedamas susirgusiam ant kiino kraujui
i pavirsiy sutraukti pateikta is Pilypo Ruigio lietuviy—vokieciy ir vokieciy—
lietuviy kalby zodyno (1747), Kristijono Gotlybo Milkaus lietuviy—vokiec¢iy
ir vokieciy—lietuviy kalby zodyno (1800) ir L. Ivinskio rasty, o zodziy
junginys taurelé kraujaleidzio paimtas i§ Konstantino Sirvydo Zodyno. Zaiz-
delés vartosenos sakiniy pateikta is Jurbarko, Rozalimo (Pakruojo r.), Val-
kininky (Varénos r.).

-élis. Pora deminutyvy iSvesta su priesaga -élis. Tai pamatiniy daiktavar-
dziy, zyminciy asmenis (kudikis, vaikas), vediniai: Dziecigtko, -teczko, -a.
n. <...>, kudikeélis, -lia. w. ~ kudikelis 1 62, plg. LLKZ,,; 29: lenk. dziecigt-
ko, liet. vaikas, kudikis; Dzieciuch, -a. -iuk. m. <...>, wajkutelis, -ia. w. ~
vaikutelis 1 62, plg. LLKZ; , 29: lenk. dzieciuch, liet. vaikas. Reikia pasaky-
ti, kad pamatinis vedinio vaikutélis daiktavardis vaikutis taip pat yra vedi-
nys — priesagos -utis deminutyvas. LKZe pateikta vartosenos sakiniy su
deminutyvu kadikélis is Jokiitbo Brodovskio zodyno Lexicon Germanico—Li-
thvanicom et Lithvanico—Germanicom, Antano Juskos Lietuvisky dainy (Ka-
zané, 1880—1882) ir Mikalojaus Dauk3os Postilés (1599). Zodis vaikutélis
neaptiktas, taciau neabejotina, kad Sis zodis yra iS gyvosios kalbos.

1.1.2. VEIKSMU PAVADINIMAI, ARBA VEIKSMAZODZIU ABSTRAKTAI

Palyginti su kity darybos kategorijy vediniais, Siy vediniy yra daugiau-
sia. Jie daromi i§ priesdéliniy arba nepriesdéliniy veiksmazodziy ir reiskia
su medicina susijusius veiksmus, vyksmus, procesus arba busenas.

-imas. Tiriamuose zodynuose vyrauja su priesaga -imas isvesti vediniai.
Zitirint semantiskai, jie priklauso su medicina susijusiy veiksmy, vyksmu,
procesy ir buseny pavadinimy grupei. Daugiausia su Sia priesaga isvesta
vediniy i$ nepriesdéliniy pirminiy arba i$vestiniy (priesaginiy) veiksma-
zodziy.

Minétini L. Ivinskio zodyne ,,gydymo* ,,gijimo" reikSmémis pateikti pa-
vadinimai: Gojenie. G’idimas, gijimas ~ gydymas, gijimas 1 82, plg. LLKZ;
40: lenk. gojenie, liet. gydymas; gijimas. S. Daukantas ,,gydymo* reikSme
dar vartojo zodj Leczenie, wajstiejimas ~ vaistéjimas S. Dauk 1 331, plg.
LLKZ;, 74: lenk. leczenie, liet. gydymas, kuris, LKZe duomenimis, laiky-
tinas jo naujadaru: vaistéjimas S.Dauk — 1 vaistéti zr. vaistyti ,,gydyti®
LKZe vedinys gydymas pateiktas kaip gyvosios kalbos Zodis — iliustracinis
sakinys i Sintauty (Sakiy r.). Tuo tarpu gijimas fiksuotas Frydricho Kur-
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faitio lietuviy—vokiediy kalby zodyne (1883) ir Jurgio Slapelio lietuviy ir
rusy kalby zodyne (Vilnius, 1921).

Gausu su jvairiy rasiy skausmo — didelio, nesmarkaus, bet istiso, astraus
ir kt. — jautimu susijusiy pavadinimy: Bol, <...> skaudiemas'®, swembi-
mas ~ skaudéjimas, svembimas S. Dauk I 94, plg. LLKZ;, 10: lenk. bdl,
liet. skaudéjimas, skausmas; Bolaczka, skaudieimas, gielimas ~ skaudéji-
mas, gélimas S. Dauk I 94, plg. LLKZ,,, 10: lenk. bolgczka, liet. skaudulys,
opa; Bolenie, gielimas, skaudieimas ~ gélimas, skaudéjimas S. Dauk 1 94,
plg. SJP 1 187(35): bolenie, ia, n. ,nenutritkstamas, tolydinis skaudéjimas,
skausmas®; Bolesc, -Sci. f. <...>, skaudiejimas, <...>, gielimas ~ skaudé-
jimas, gélimas 1 20, plg. LLKZ;,, 10: lenk. boles¢, liet. sopulys; Doleganie,
swebimas, skaudieimas ~ svembimas, skaudéjimas S. Dauk I 145, plg. SJP
1 476(72): doleganie ,,nepakenciamas skausmas®; Guzowatosc, skaudulawi-
mas, <...> ~ skauduliavimas S. Dauk 1 228, bet plg. LLKZ;, 44: lenk.
guzowatosé, liet. gumbuotumas. LKZe duomenimis, skaudéjimas vartojamas
visame kradte, svembimas fiksuotas Kvédarnoje (Silalés r.), Salantuose
(Kretingos r.), gélimas — Eriskiuose (Panevézio r.), Papiléje (Akmenés r.),
Kuktiskése (Utenos r.), Pociunéliuose (Radviliskio r.). Skauduliavimas yra
Antano Lalio lietuviskos ir angliskos kalby zodyno (1915) vedinys, bet
skauduliuoti ,,aptekti skauduliais® yra i$ gyvosios kalbos.

Keli ,,samoneés netekimo, leipimo* reikSme turintys pavadinimai: Mdlenie,
alpimas ~ alpimas S. Dauk I 361, plg. LLKZ, 84: lenk. mdlenie, liet.
alpimas; Omdlewawanie, <...>, alpulawimas ~ alpuliavimas S. Dauk II
192, plg. SJP 3 551(68): lenk. omdlewac, vok. ohnmdchtig werden, in Ohn-
macht fallen, rus. o6mepemv. LKZe alpimas jdétas kaip Fr. Kurfai¢io lie-
tuviy—vokie¢iy kalby Zodyno (1883), J. Slapelio lietuviy ir rusy kalby
zodyno (1921) ir L. Ivinskio rasty zodis, alpuliavimas nefiksuotas, bet
veiksmazodis alpuliuoti yra gyvosios kalbos zodis.

Atskira grupele sudaro vediniai, jvardijantys jvairius su virskinimu su-
sijusius negalavimus: Blucie, wiemimas ~ vémimas S. Dauk 1 91, plg. SJP
1 128(27): lenk. blucie, vok. das Erbrechen, das Brechen, rus. 6iesanie;
Blwanie, wiemimas ~ vémimas S. Dauk I 91, plg. SJP 1 128(27): lenk.
blwanie, vok. das Erbrechen, das Brechen, rus. 6resanie; Dyarija, -rij. f.
Widiiriawimas, <...> ~ viduriavimas 1 59; Laksowanie, trijdimas ~ trie-
dimas S. Dauk I 326, plg. SJP 2 586(73): laksowanie ,,viduriy paleidimas,

16 70dis taisytas. Turbit noréta para$yti skaudieimas S. Dauk 1 95.
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viduriavimas, tryda“; Rzyganie, raugiejimas ~ raugéjimas S. Dauk III 82,
plg. SJP 5 201(26): lenk. rzygac ob. rzygngc¢ ,raugulys, atsirigimas®, rus.
pbleHymb, pbleamv, peemb, peéamv, 6vipéamb, bet plg. LLKZ;, 219: lenk.
rzyganie, liet. vémimas; Rzygnienie, ziauciojimas, wiemimas ~ ziaukciojimas,
vémimas S. Dauk III 83; Womitowanie, wiemimas ~ vémimas S. Dauk III
258, plg. LLKZ, 282: lenk. womitowad, liet. vemti, LLK Z 878, 905:
lenk. womitowaé psn. wymiotowad, liet. vemti. LKZe vémimo vartosenos
sakiniy pateikta i§ Graziy (Pasvalio r.), Girdiskes (Silalés 1.), Varniy (Tel-
$iy 1.), Raudeény (Siauliy r.), Varénos, Smilgiy (Panevézio r.), Kupreliskio
(Birzy r.), Salamiescio (Kupiskio r.), viduriavimo — i§ Kraziy (Kelmés r.),
Rozalimo (Pakruojo r.), Armoniskiy (Varanavo r., Gardino sritis, Baltaru-
sija), Sedos (Mazeikiy r.), Pivasitiny (Alytaus r.), Varénos, Druskininky.
Zodzio triedimas pateiktas iliustracinis sakinys i§ Vytauto Vitkausko Siau-
rés ryty dunininky Snekty Zodyno (Vilnius, 1976), o raugéjimas uzrasytas i$
Kur$ény (Siauliy r.) ir Vabalninko (Birzy r.). Vedinio Ziaukéiojimas varto-
senos sakiniy nepateikta, taciau veiksmazodis Ziaukcioti ,,pykinant su gar-
su tasytis® vartojamas visame kraste.

Nemazai kvépavimo organy sutrikimus jvardijanciy vediniy: Dyszenie,
-nia. n. Dusawimas, dusiejimas, <...> ~ dusavimas, duséjimas 1 61, plg.
SJP 1 587(85): lenk. dyszeé, vok. athmen, Athmen hohlen, rus. dviuamy,
LLKZ,, 28:lenk. dyszec, liet. kvépuoti, alsuoti, LLK Ziy 108: lenk. dyszec,
liet. 1) kvépuoti, alsuoti; Kaszlanie, kosiejimas ~ koséjimas S. Dauk 1 272 /
Kaszlanie. Kosiejimas ~ koséjimas 1 106, plg. SJP 2 331(42): lenk. kasz-
lanie, ia, n., vok. das Huften; Kichanie, cziaudieimas ~ ciaudéjimas S. Dauk
I 276, plg. LLKZLaI 57: lenk. kichanie, liet. ciaudéjimas; Kichnienie, cziau-
diejimas ~ ¢iaudéjimas S. Dauk 1 276, plg. LLKZy,;. 184: lenk. kichniecie,
liet. nusitiaudéjimas. LKZe duomenys rodo, kad kalbamieji vediniai yra
is gyvosios kalbos: disavimo ,,sunkaus kvépavimo* iliustraciniy vartosenos
sakiniy nepateikta, taciau veiksmazodzio dusauti ,kvépuoti (ppr. sunkiai)*
tokiy sakiniy uZradyta i§ Aloves (Alytaus r.), Kurény (Siauliy r.), Azierky
(Gardino r. ir sritis, Baltarusija), daséjimas ,sunkus kvépavimas® uzrasytas
Satése (Skuodo r.), koséjimas — Debeikiuose (Anyki¢iy r.), Smilgiuose
(Panevézio r.), ¢iaudéjimas — Dauksiuose (Marijampolés r.).

Ir dar keletas pavieniy prie veiksmy, vyksmy, procesy ir buiseny seman-
tinés grupés priskirtiny savoky pavadinimy: Babienie -a. n. <...>, gimdi-
nimas -a, w. ~ gimdinimas 1 8, plg. SJP 1 39(15): lenk. babié, rus. 6a6-
Huuamv; Sztuka babienia, vok. die Hebammenkunft, rus. nosusasvHoe uckyc-
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cmeo, nosotl; Nauka babienia; Choroba, -y. f. <...>. sirgimas, -a. w. ~ sirgimas
129, plg. LLKZ;, 14:lenk. choroba, liet. liga; Pocenie sie, prakajtawimas ~
prakaitavimas S. Dauk II 255, plg. SJP 4 193(25): pocenie si¢ ob.!” pocic¢
sie ,prakaituoti®, LLK Zy, 447: lenk. pocenie sie, liet. prakaitavimas; Po-
ziewanie, Ziowawimas ~ ziovavimas S. Dauk II 343, plg. LLKZVaitk 524:
lenk. poziewanie, liet. Ziovavimas; Ropienie, pulojimas ~ puliojimas S. Dauk
1T 39, plg. LLKZ;, 207: lenk. ropienie, liet. paliavimas. LKZe 7o0dZio
sirgimas vartosenos sakiniy pateikta i$ Veivirzény (Klaipédos r.), Laukze-
mio (Kretingos r.), Kaltanény (Svencioniy r.), Zarény (Tel$iy r.), Vainuto
(Silutés r.), Ramygalos (Panevézio 1.), prakaitavimo — i Pocitnéliy (Radvi-
liskio r.), Ziovavimo — i¥ Kur$ény (Siauliy r.), Dauksiy (Marijampolés r.).
Nors puliojimas nefiksuotas, taciau gyvojoje kalboje zinomas veiksmazodis
pulioti ,puliuoti® (Kvédarna, Raudénai). Gimdinimas zodyne nerastas,
taigi galéty buti L. Ivinskio naujadaras.

I$ priesdéliniy pirminiy arba iSvestiniy (priesaginiy) veiksmazodziy is-
vesty priesagos -imas vediniy zymiai maziau. Minétini S. Daukanto zody-
ne su gijimu susij¢ pavadinimai: Ozdrowienie, pagijimas ~ pagijimas S. Dauk
11219, plg. SJP 3 635-636(80—81): ozdrowiec , sustipréti po ligos® LLKZy,i
402: lenk. ozdrowienie, liet. isgijimas, pasveikimas; Wyzdrawienie, iszgiji-

pasveiktit LLKZ vy, 922: lenk. wyzdrowienie, liet. pasveikimas, pagijimas,
kurie zinomi i$ gyvosios kalbos — zodzio pagijimas iliustracinis vartosenos
kiniai fiksuoti i§ Saciy (Skuodo r.), Skirsnemunés (Jurbarko r.).

L. Ivinskis pateiké ,,skausmo nejutimo* savoka reiskiantj zodj Bezbolnosc,
-ci. . <...>. neskaudiejimas, -ma. w. ~ neskaudéjimas 1 12, plg. SJP 1
75(21): bezbolnosé, sci, z. ,neskaudéjimas® Skaudéjimas placiai gyvojoje
kalboje Zinomas Zodis (LKZe).

Nemaza ,,samonés netekimo, leipimo® reikSme turinciy pavadinimuy:
Omdlenie, apalpimas ~ apalpimas S. Dauk 11 192, plg. LLKZ;,, 128: lenk.
omdlenie, liet. apalpimas; Omdlewawanie, nualpimas, <...> ~ nualpimas
S. Dauk IT 192, plg. SJP 3 551(68): lenk. omdlewac, rus. o6mepemy, vok.
ohnmdchtig werden, in Ohnmacht fallen; Pomdlenie, nualpimas ~ nualpimas
S. Dauk II 298, plg. LLKZy,q 483: lenk. pomdleé, liet. 1) nualpti; nusilp-
ti; Zamdlenie, apalpimas ~ apalpimas S. Dauk III 328, plg. SJP 6(II)

17 Obacz, zitarek.
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816(102): zamdli¢ ,,alpti“; Zemdlenie, nualpimas ~ nualpimas S. Dauk III
356, plg. SJP 6(I1) 816(102): zemdlenie ,bejégiskumas, silpnybé, negalia;
silpnumas®, LLK Zy, 973: lenk. zemdlenie, liet. apalpimas. LK Ze apalpimas
pateiktas i$ Juozo Tumo-Vaizganto rasty, o nualpimas — is Kupiskio.

Dar viena vediniy grupelé — su rega ir jos sutrikimais susije pavadinimai:
Oslepienie, apjakimas, apjakinimas ~ apjakimas, apjakinimas S. Dauk II
207, plg. LLKZ;, 152: lenk. oslepienie, liet. apakimas, aklybé; Oslepnienie,
apjakimas ~ apjakimas S. Dauk II 207; Zaslepienie, apjakimas ~ apjakimas
S. Dauk III 341, plg. LLKZ;, 313: lenk. zaslepienie, lict. apakimas, aklu-
mas. LKZe apjakimo ,aklumo® vartosenos sakinys pateiktas i§ Pilviskiy
(Vilkaviskio r.). Tuo tarpu vedinys apjakinimas ,,apakinimas® pateiktas kaip
K. Sirvydo zodyno ir P. Ruigio lietuviy—vokieciy ir vokieciy—lietuviy
kalby zodyno (1747) zodis, taciau veiksmazodis apjakti ,,apakti” yra gy-
vosios kalbos Zodis — LKZe vartosenos sakiniy uZrasyta i§ Li¥kiavos (Va-
rénos r.), Krosnos (Lazdijy r.), Kuktiskiy (Utenos r.), Skirsnemuneés (Jur-
barko r.), Salanty (Kretingos r.).

,Kars¢io sukélimo; émimo karsc¢iuoti“ savoka S. Daukantas pavadino
dviem zodziais: Zapalanie, zapalenie, uzkurimas, uzdegimas ~ uzkirimas,
uzdegimas S. Dauk III 332, plg. LLKZ;,, 309: lenk. zapalenie, liet. uzdegi-
mas. LKZe 7odis uzkidrimas medicinine reik§me nefiksuotas: uzkirimas —
1 uzkurti 1. ,,uzdegti, jziebti ugni® bet 1 uzkurti 5. ,,apimti ligai, karsciui;
uzdegti®: Ir galvg uzkaré (karstis apémé) Lp. | refl.: Kad uzsikaré akis, kad
émé skaudeéti P Aviz(Prnv). Traskanos gleivingos, uzsiktrusiais atvejais
gausios P.Aviz. Antriniai iritai uzsikuria is kity akies ligy P.Aviz. Uzsiku-
rus galva karsciu, net dega Ds. 1 uzdegimas 2. — uzdegti 6. ,sukelti kars-
tj; imti kar§¢iuoti®: Sgnariy uzdegimas DZ. Ans miré plaudiy uZdegimu
Vvr. Akiy gleivinés uzdegimas dazna kaime liga rS. Kojos uzdegimas ne-
nueina Vlkv. Taigi pateikti iliustraciniai vartosenos sakiniai liudija, kad
abu zodziai yra is gyvosios kalbos.

Keletas su infekcinémis (1), chirurginémis (2), nervy (3) ir gerklés (4)
ligomis susijusiy sutrikimy pavadinimy:

(1) Influencija. Pfipulimas nuog ko ~ pripuolimas 1 99, plg. LLKZ;,; 48:
lenk. influenca, liet. (med.) irmédé; Oszalenie, pasiutimas ~ pasiutimas
S. Dauk II 213, plg. SJP 3 617(78): lenk. oszalec, vok. ndrrifch werden,
verriicht werden, rafen, rus. 0dypromo, psxuymocs, LLKZ; , 134: lenk. osza-
le¢, liet. patrakti, pasiusti, LLKZ,; 398: lenk. oszalec, liet. pamisti, issi-
kraustyti is proto; pasiusti; Wscieklosc, pasiutimas ~ pasiutimas S. Dauk III
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263, plg. LLKZ;,, 283: lenk. wscieklos¢, liet. pasiutimas, padikimas; Za-
razanie, zarazenie, uzkrietimas. (marii) ~ uzkrétimas (maru) S. Dauk III
337), plg. LLKZLal 311: lenk. zarazenie, liet. uzkrétimas, uzsikrétimas;

(2) Opuchlasé, siputimas ~ suputimas S. Dauk II 200, plg. LLKZ1,, 130:
lenk. opuchtosé, liet. sutinimas;

(3) Katalepsya, apmirimas, wiso kuno, ar wieno strajpsti arba czlonko ~
apmirimas, viso kino ar vieno straipscio arba ¢lanko S. Dauk 1 272; Letarg,
numerdiejimas ~ numerdéjimas S. Dauk I 335, plg. LLKZ;, 76: lenk.
letarg, liet. mirties miegas, letargas;

(4) Pokaszliwanie, pakosiejimas ~ pakoséjimas S. Dauk II 284, plg. SJP
4 279(39): pokaszlec ,be paliovos koséti LLKZLal 158: lenk. pokaszliwac,
liet. koséti, LLKZy, 471: lenk. pokaszliwanie, liet. kosciojimas.

Kaip rodo LKZe duomenys, dauguma minéty vediniy yra gyvosios kal-
bos zodziai. Vedinio pripuolimas ,,prisimetimas (ligos)* vartosenos sakiniy
nefiksuota, bet veiksmazodzio pripulti ,,prisimesti (ligai)* vartosenos saki-
niy pateikta i§ Skudutiskio (Moléty r.), Alovés (Alytaus r.), Radiskiy
(Traky r.). Vedinys pasiutimas ,,i$éjimas i$ proto, iSprotéjimas” pateiktas
tik i§ Georgo H. F Nesselmanno lietuviy kalbos zodyno (1851), bet pa-
siusti ,iSeiti i$ proto, iSprotéti® vartosenos sakiniy uzrasyta i§ Traky, Sin-
tauty (Sakiy r.), Varniy (Tel$iy r.) ir Stranaitio (Svendioniy r.). LKZe
uzkrétimo vartosenos pavyzdziy gyvojoje kalboje nefiksuota, taciau uzkrés-
ti ,ligos mikrobus uznesti yra gyvosios kalbos Zodis — vartosenos sakiniai
is Vilkaviskio, Pilviskiy (Vilkaviskio r.), Gruziy (Pasvalio r.), Kupiskio.
Vedinio suputimas ,sutinimas® vartosenos sakiniy pateikta i§ Kvédarnos
(Silalés r.) ir Zemaitkiemio (Ukmergeés r.). Apmirimas ,,jautrumo neteki-
mas, nutirpimas® pateiktas i$ Fr. Kursaicio lietuviy—vokieciy kalby zody-
no (1883), veiksmazodis apmirti yra gyvosios kalbos zodis, taciau ,,netek-
ti jautrumo, nutirpti (apie kurig nors organizmo dalj)* reikSme gyvojoje
kalboje nefiksuotas.

Skyrium minétini vediniai numerdéjimas, pakoséjimas. Reikia pasakyti,
kad veiksmazodis numerdéti pirmaja reikSme ,,nualpti, apmerdéti uzrasy-
tas i§ Eriskiy (PanevéZio r.), o antraja — ,,netekti gyvybés Zenkly, apmir-
ti“ — i8 S. Daukanto rasty. Veiksmazodis pakoséti ,kiek koséti* fiksuotas
Pocitinéliuose (Radviliskio r.) ir Rusnéje (Silutés r.).

—ulis / -ulys. Siy priesagy vediniai eina fiziologiniy reitkiniy ar biiseny
pavadinimais. Jie padaryti i§ organizmo fiziologinius procesus zyminciy
veiksmazodziy (DLKG 2006: 95). Taigi galima sakyti, kad S$i priesaga
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savo darybine reikSme yra medicininé. Tiriamuose zodynuose vyrauja
ilgojo priesagos varianto -ulys vediniai: Bolgczka, i. f. Skaudiil’ts, <...> ~
skaudulys 1 20, plg. LLKZLal 10: lenk. bolgczka, liet. skaudulys, opa; Bolesc,
sopulys ~ sopulys S. Dauk I 94, plg. LLKZ;,; 10: lenk. boles¢, liet. sopu-
lys; Czkauka, cziaudulys ~ ciaudulys S. Dauk 1 127, bet plg. SJP 1 974(61),
5 569(72): lenk. czkawka ob. szczkawka, i, 7., szczkota, y, 7., szczkanie, rus.
ukoma, vok. der Schluchzen, der Schlucken. Singultus, szczkanie, szczkota,
LLKZ;, 18: lenk. czkawka, liet. Zagséjimas, Zagulys, LLKZy,. 74: lenk.
czkawka, liet. Zagulys; Dawica, -cy. {. Smaugil’ts, smaugiilia ~ smaugulys
[ 42, plg. SJP 1 417(64): dawica, y, z. ,skaudulys gerkléje®; Dychawica,
dusulys ~ dusulys S. Dauk I 171, plg. LLKZ;, 28: lenk. dychawica, liet.
dusulys; Dyszenie, -nia. n. <...>, dusiils, -ia. ~ dusulys 1 61, plg. LLKZ;
28: lenk. dyszec, liet. kvépuoti, alsuoti; Dziwe migso. — Skaudulis ~ skau-
dulys 1 65, plg. LLKZ;,, 30: lenk. dziwy, a. dziwe mieso, liet. piktoji mésa;
Jgtrznica. Skaudulis ~ skaudulys 1 95, plg. SJP 2 246(34): jgtrzy¢ ,,pu-
liuoti“; Kaszel. <...>, kostl'ts ~ kosulys 1 106; Kaszel, kosulys ~ kosulys
S. Dauk I 272, plg. LLKZLaI 56: lenk. kaszel, liet. kosulys; Kaszlisko,
kosulys ~ kosulys S. Dauk 1 272, plg. SJP 2 331(42): kaszlisko, a, n.,
,bjaurus kosulys®; Kichawka, czeudulys ~ ciaudulys S. Dauk 1 276, plg.
LLKZ,, 57: lenk. kichawka, liet. ¢iaudulys; Kolika, kolka, dygulys ~
dygulys S. Dauk I 290, plg. SJP 2 407(50): kolika, kolka, i, z. ,,sunki zar-
ny negalia®; Poziew, Zziowulys ~ Ziovulys S. Dauk II 343, plg. LLKZy,;
524: lenk. poziewad, liet. 1) Ziovauti, lenk. poziewanie, liet. Ziovavimas;
Sadzel, skaudulys ~ skaudulys S. Dauk III 84, plg. SJP 5 206(24): sadzel, a,
m. ,zaizda; gumbas, guzas; votis; piktzaizdé; skaudulys®; Wrzdd, skaudu-
lys ~ skaudulys S. Dauk III 262, plg. LLKZ;,, 283: lenk. wrzéd, liet. skau-
dulys, votis, spaugas; Zgaga, ziogulys ~ Ziogulys S. Dauk III 359, bet plg.
LLKZ;,, 321:lenk. zgaga, liet. rémuo; Ziewacz, ziowulys ~ Ziovulys S. Dauk
11 364, plg. LLKZ, 323: lenk. ziewad, liet. Ziovauti. Pridurtina, kad,
LKZe duomenimis, visi minéti priesagos -ulys vediniai Zinomi gyvojoje
kalboje. Skaudulys, sopulys, ¢iaudulys, dusulys, Ziovulys placiai zinomi
visoje Lietuvoje. Smaugulys ,,sunkus dusulys® uZra$ytas Satése (Skuodo r.),
Vieksniuose (MaZeikiy r.), Dusetose (Zarasy r.). Zodyne daugiausia pa-
teikta kosulio vartosenos sakiniy i§ Aukstaitijos (Sml, Kp, Zt, DkS, Eis,
Slvn, Ss), o dygulio ,dieglio” — daugiausia i§ Zemaitijos (Krkl, VkS, Plt,
Vvr). Ziogulio pateikti du vartosenos sakiniai i§ Jono Jablonskio ra$ty ir
savaitrasCio Tiesos prietelius (Priekulé, 1880).
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Trumpojo varianto -ulis vediniy vos keletas: Bol, u. m. Sopilis, <...> ~
sopulis 1 20, plg. LLKZLal 10: lenk. bol, liet. skaudéjimas, skausmas; Bolesc,
-Sci. f. <...>, sopiilis, <...> ~ sopulis 1 20, plg. LLKZ;, 10: lenk. boles¢,
liet. sopulys; Kaszel. Kosiilis, <...> ~ kosulis 1 106, plg. LLKZ,, 56: lenk.
kaszel, liet. kosulys; Wrzodek, szunskaudulis ~ sunskaudulis S. Dauk III
262, plg. SJP 6(II) 409(52): lenk. wrzdd, u, m., wrzodek, dku, m., rus.
6epedv, uupell, uupuuiexy, npopviss, LLKZ; ., 283: lenk. wrzéd, liet. skau-
dulys, votis, spaugas, LLKZVaitk 882: lenk. wrzod, liet. votis; piktzaizde,
skaudulys, 7r. LKZe: Sunskaudulis ,,skaudulys nuo i$gas¢io, perauga® (vie-
nintelis iliustracinis vartosenos sakinys i§ Vieksniy, Mazeikiy r.).

-ymas. Ilgojo priesagos -imas varianto -ymas vediniy iS pirminiy ir
iSvestiniy (priesaginiy) veiksmazodziy pasitaiké vos keletas ir visi jie ras-
ti S. Daukanto zodyne: Doktorstwo, gydymas ~ gydymas S. Dauk I 145,
plg. LLKZ;, 22: lenk. doktorstwo, liet. daktarybé; Gojenie, dydymas'®,
wajstymas ~ gydymas, vaistymas S. Dauk I 214, plg. LLKZ;,, 40: lenk.
gojenie, liet. gydymas; gijimas; Kuracya, gydymas ~ gydymas S. Dauk I 319,
plg. LLKZ;, 71: lenk. kuracja, liet. gydymas; Rodzenie, gimdymas ~ gim-
dymas S. Dauk III 36, plg. LLKZ;, 206: lenk. rodzenie, liet. gimdymas;
Wyleczenie, iszgydymas ~ iSgydymas S. Dauk III 279, plg. LLKZ;,, 290:
lenk. wyleczenie, liet. isgydymas; Zgojenie, sugydymas ~ sugydymas S. Dauk
111 360, plg. SJP 6(I1) 1042(130): zgoi¢ ,uzgydyti Zaizdg“ LLKZ, 322:
lenk. zgoic¢, liet. uzgydyti, LLK Zry 977, 935: lenk. zgoi¢ psn. zagoié, liet.
uzgydyti. Siy vediniy darybiné reik§mé ta pati kaip ir priesagos -imas
vediniy — jie zymi su gydymu (daugiausia), gimdymu susijusius veiksmus.
LKZe duomenimis, vediniai gydymas, sugydymas Zinomi Aukstai¢iuose —
gydymo vartosenos sakinys i§ Sintauty (Sakiy r.), o sugydymo — i§ Pane-
vézio. Vaistymas uzrasytas iS Janio Ryterio lietuviskai—latvisko zodyno
(Ryga, 1929), Aleksandro Kursaicio lietuviskai—vokisko zodyno (1968—
1973), Mykolo Miezinio Lietuviszkai—latviszkai—lenkiszkai—rusiszko Zodyno
(Tilze, 1894) ir buvusios Ryty Prasijos ir Klaipédos krasto maziau zinomy
rasty, kur nenurodomas smulkiau Saltinis, ar naujesniy laikras¢iy zodis.
Gimdymas pateiktas i§ . Slapelio lietuviy ir rusy kalby Zodyno (Vilnius,
1921), M. Dauksos Postilés (1599), Samuelio Boguslavo Chylinskio Bibli-
jos (1660), o iSgydymas — is Samuelio Bitnerio Naujojo Testamento. Taciau,

18 Sis Zodis Zodyne pazymétas Zvaigzdute (dydymas*), o i¥na%oje pateiktas paai¥kinimas — ,, Turbiit noréta
parasyti gydymas®.
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LKZe duomenimis, veiksmaZodZiai vaistyti ,,gydyti“ (zinomas i§ Priekulés,
Bartninky), gimdyti ir iSgydyti yra gyvosios kalbos zodZiai.

-inys. Du su Sia priesaga i$ pirminiy nepriesdéliniy veiksmazodziy pu-
ti ir sukti iSvesti veiksmy pavadinimai rasti S. Daukanto zodyne: Gnilec,
puwinys, ob. szkorbut ~ puvinys S. Dauk I 214, plg. LLKZ;, 40: lenk.
gnilec, liet. skorbutas; Krecz, sukinys (gatwos) ~ sukinys S. Dauk I 307.
Abu jvardija ligas; pirmasis — avitaminoze, o antrasis — nervy liga. LKZe
puvinys ,;skorbuto” reikSme nefiksuotas, taciau kitomis reikSmémis zodis
vartojamas gyvojoje kalboje. Sukinys ,,galvos sukimosi, svaigulio® reikSme
vartojamas Zemaitiuose. LKZe uZra$ytas i§ Girditkeés (Silalés r.), Veivir-
zény (Klaipedos 1.), Kuliy (Plungeés r.), Zarény (TelSiy r.), Lenkimy (Skuo-
do r.), Skuodo, Barsty¢iy (Skuodo r.), Endriejavo (Klaipédos r.), Salanty
(Kretingos r.), Gargzdy (Klaipédos r.), Vainuto (Silutés r.).

-ysté. Vienas i$ veiksmazodzio gimdyti iSvestas priesagos -ysté vedinys
zymi medicinos moksla apie pagalba néscioms ir gimdancioms, jis rastas
L. Ivinskio zodyne: Akuszerstwo -a, n. <...>. Gimd’iste. -es, m. ~ gimdysté
12, plg. LLKZ; , 2: lenk. akuszerstwo, liet. akuSierybé, akuSerija. L. Ivinskis
pries ji dar uzrasé paaiskinima: Mokstas padiéjima gimdimuj ~ Mokslas padé-
jimo gimdymui. LKZe duomenimis, gimdysté fiksuota K. Sirvydo trikalbiame
zodyne ir Fr. Kur$ai¢io lietuviy—vokieciy kalby zodyne (1883).

-smas. Pasitaiké tik vienas i$ iSvestinio (priesaginio) veiksmazodzio,
zymincio fiziologine buisena, padarytas vedinys L. Ivinskio zodyne: Bdl,
u. m. <...>, skausmas ~ skausmas 1 20; Boles¢, -sci. f. Skausmas, <...> ~
skausmas 1 20. LKZe duomenimis, tai tiek aukstaitiy, tiek Zemaidiy var-
tojamas zodis.

1.1.3. YPATYBIU PAVADINIMAI, ARBA VARDAZODZIU ABSTRAKTAI
Sios darybinés kategorijos vediniy pamatiniai odZiai yra vardazodziai (da-
niausiai buidvardziai) ir jie zymi jvairias su medicina susijusias ypatybes.
-umas. Rasti astuoni su $ia priesaga iSvesti vediniai — vardazodziy abs-
trakty pavadinimai, kuriy pamatiniai Zodziai yra paprastieji arba iSvestiniai
btudvardziai: Chorobliwos¢, ligotumas ~ ligotumas S. Dauk 1 110, plg.
LLKZ;, 14: lenk. chorobliwy, liet. ligiistas, nesveikas, LLKZy, 61: lenk.
chorobliwy, liet. ligotas; palieges; Guzowatosc, <...>, gumbutumas ~ gum-
buotumas S. Dauk I 228, plg. LLKZ; , 44: lenk. guzowatos¢, liet. gumbuo-
tumas; Krotkowidnosé, zZlibumas, ~ Zlibumas S. Dauk 1 310; Osiwiafosé,
ziltumas, <...>, ob. siwizna ~ zZilumas S. Dauk II 206, plg. SJP 3 592(74):
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osiwiatos¢, sci, z. ,prazilimas®; Ospowatosc, rauplietumas ~ rauplétumas
S. Dauk II 209, plg. SJP 3 604(72): lenk. ospowatosc, ci, z., vok. die Pocken-
griibigkeitt, rus. psbocmo, pssbosamocmo, pssbunvl; Siwosé, zitumas, <...> ~
Zilumas S. Dauk III 108, plg. LLKZLal 224: lenk. siwosé, liet. zZilumas,
LLKZ vy 704: lenk. siwos¢, liet. Zilumas; Smiertelnosé, marumas ~ maru-
mas S. Dauk III 124, plg. LLKZ; ,; 230: lenk. smiertelnos¢, liet. mirtinumas,
marumas, LLKZVaitk 780: lenk. smiertelnosé, liet. mirtinumas, mirStamumas;
Zezowatos¢, Zwajrumas ~ zvairumas S. Dauk III 358, plg. LLKZVaitk 975:
lenk. zezowatosé, liet. zZvairumas; Zylowatosé, gystotumas ~ gyslotumas
S. Dauk IIT 380, plg. LLKZ;, 331: lenk. zylowatos¢, liet. gjslotumas,
LLKZ vy, 1010: lenk. zylowaty, liet. gyslotas. Vediniai ligotumas, libumas,
Filumas, marumas yra gyvosios kalbos ZodZiai. LKZe gumbuotumas pateik-
tas i§ Antano Lalio lenky ir lietuviy kalbos zodyno (Vilnius, 1912), raup-
létumas — iS Maxo Niedermanno, Alfredo Senno, Franzo Brenderio ir
Antano Salio lietuviy rafomosios kalbos Zodyno (1932-1968), Zemaités
ir Jono Jablonskio rasty, zvairumas — is Fr. Kursaicio lietuviy—vokieciy
kalby zodyno (1883), S. Daukanto rasty, ]. Ryterio lietuviskai—latvisko
7odyno (Ryga, 1929), J. Slapelio lietuviy ir rusy kalby Zodyno (Vilnius,
1921) ir jau minéty autoriy lietuviy raSomosios kalbos zodyno (1932—
1968), gyslotumas — i§ Viktoro Gailiaus ir Miko SlaZo vokigkai—lietuvisko
zodyno (Klaipéda, 1932). Taciau pasakytina, kad budvardziai gumbuotas,
rauplétas, zvairas, gyslotas yra gyvosios kalbos zodziai.

-ybé. Trys ypatybiy pavadinimai, iSvesti i budvardziy aklas, zlibas ir
zilas su priesaga -ybé, aptikti S. Daukanto zodyne: 1 Ciemnota, aklybe ~
aklybé S. Dauk I 116, plg. LLKZ;,, 15: lenk. ciemnota, liet. aklumas; Krot-
kowidnos¢, <...>, zZlibybe ~ zIlibybé S. Dauk I 310; Osiwiatos¢, <...>, Zily-
be, ob. siwizna ~ Zilybé S. Dauk II 206, plg. LLKZ;, 132: lenk. osiwialy,
liet. praziles, LLKZy, 394: lenk. osiwialy, liet. praZiles; Siwosé, <...>, zi-
lybe ~ zilybé S. Dauk III 108, plg. LLKZ, . 224: lenk. siwos¢, liet. Zilumas,
LLKZy,; 704: lenk. siwos¢, liet. Zilumas. PaZymétina, kad vedinys 2liby-
bé ,trumparegysté* Giedriaus Subaciaus laikomas S. Daukanto naujadaru'®
(7r. Subadius 1993: 163). LKZe aklybés ,neturéjimo regéjimo, aklumo*

19 Ripinimasis leksika, jos grynumu nuvedé S. Daukant naujadary kirimo keliu (DLL suskaidiuota apie
3800 naujadary). S. Daukantas kurési naujadarus, matyt, ne tik i$ reikalo, bet ir dél lietuviy kalbos pres-
tizo, norédamas tiems ,,mokytiems® parodyti, kad lietuviy kalba gryna, ,,néra samézinis visokiy kalby™ ir
ne maziau zodinga negu lenky kalba. Visa tai rodo, kad S. Daukantas, be pagrindiniy DLL skaitytojy
lietuviy, turéjo galvoje ir kitataucius skaitytojus, kuriems DLL turéjo buti lietuviy kalbos Zodingumo ir
grynumo simbolis (Zr. Subacius 1990: 29-30).
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vartosenos sakinys pateiktas i§ Graziy (Pasvalio r.). Zilybé | LKZe pateko
i§ Fr. Kursaicio lietuviy—vokieciy kalby zodyno (1883), M. Niederman-
no, A. Senno, E Brenderio ir A. Salio lietuviy raSomosios kalbos zody-
no (1932-1968), A. Kursaicio lietuviskai—vokisko zodyno (1968—1973),
K. Sirvydo trikalbio zodyno, S. Daukanto rasty, Dominiko Sutkeviciaus
Zodiniko. Letuwiszkay—FEotiniszkay—Lenkiszko (1848), G. H. F. Nesselman-
no lietuviy kalbos zodyno (1851), Saliamono Mozerkos Slavocinskio
giesmyno (1646).

-ata. Dviem vardazodziy abstrakty pavadinimais S. Daukanto zodyne
eina iS paprastojo budvardzio gywvas ir iSvestinio budvardzio nesveikas
padaryti vediniai: Niezdrowie, neswejkata ~ nesveikata S. Dauk II 130,
plg. LLKZ;, 110: lenk. niezdrowie, liet. nesveikata, LLKZy,; 329: lenk.
niezdrowie, liet. psn. nesveikata, negalavimas; Zycie, <...>, gywata ~ gy-
vata S. Dauk III 380, plg. LLKZ,; 330: lenk. Zycie, liet. gyvata, gyvastis,
LLKZy, 1008: lenk. zycie, liet. 1) gyoybé. Abu yra gyvosios kalbos Zo-
d7iai — nesveikata ,liga, negalavimas® uZrasyta i§ Simkaic¢iy (Jurbarko r.),
Alksnény (Vilkaviskio r.), Vieksniy (Mazeikiy r.), Eriskiy (Panevézio r.),
Pagramancio (Tauragés r.), Vyzuony (Utenos r.), Ramygalos (Panevézio r.),
Marijampolés, Deguciy (Zarasy r.), Pocitnéliy (Radviliskio r.), Plateliy
(Plungés r.), Deltuvos (Ukmergeés r.), o gyvatos ,,gyvybeé“ pateiktas tik
vienas vartosenos sakinys i$ Leipalingio (Lazdijy r.).

-ysté. Du priesagos -ysté vediniai S. Daukanto ir L. Ivinskio zZodynuo-
se yra Aptekarstwo -a, n. Wajst'inisté -es, m. <...> ~ vaistinysté I 5 ,vais-
tininko verslas, plg. SJP 1 24(14): lenk. aptekarstwo, a., n. ,vaistininko
meistriSkumas®, vok. die Apothekerkunft ir Cyrulstwo, kraulejdyste ~ krau-
leidysté S. Dauk I 122 | kaimo chirurgo profesija‘; plg. SJP 1 342(57): lenk.
cyrulictwo, a, n. ,,chirurgija‘ vok. die Chirurgie, die Wundarzneykunft, rus.
xupypeis. Kiek placiau apie Siuos vedinius.

LKZe duomenimis, vaistinysté gali bati L. Ivinskio naujadaras, kadangi
kity Sio zodzio vartosenos Saltiniy sutrumpinimy zodyne nefiksuota. Koks
sio vedinio pamatinis zodis? Greiciausiai vaistiné (zinoma i$ gyvosios kal-
bos), nors galéty bati ir budvardis vaistinis. Zodyne vaistinysté fiksuota
tik kaip L. Ivinskio zodis.

S. Daukanto zodyno vedinys krauleidysté remiasi asmens pavadinimu
krauleidys ,kas leidzia krauja (prakirsdamas gysla)® ir Zymi versla. Zodis
LKZe nefiksuotas, G. Subaciaus laikomas S. Daukanto naujadaru (¥r. Su-
bacius 1993: 174).
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-yba. Vienas priesagos -yba ypatybés pavadinimas, kurio pamatinis zodis
yra paprastasis kokybinis buidvardis gyvas, aptiktas S. Daukanto zodyne:
Zycie, gywyba, <...> ~ gyvyba S. Dauk III 380, plg. LLKZ,,, 330: lenk. zycie,
liet. gyvata, gyvastis, LLK Zy, 1008: lenk. zycie, liet. 1) gyvybé. Tai Zodis,
inomas i¥ gyvosios kalbos — daugiausia vartosenos sakiniy pateikta i§ Ze-
maidiy (Salantai (Kretingos r.), Mosédis (Skuodo r.), Satés (Skuodo r.)).

-ysta. S. Daukanto zodyne fiksuotas priesagos -ysta vedinys Felczerstwo,
kraulejdysta ~ krauleidysta S. Dauk 1 188. [is, kaip ir aptartasis kraulei-
dysté, greiciausiai S. Daukanto sukurtas. Skirtumas tas, kad Sios priesagos
vedinys turi kitag — ,felcerio amato“ — reiksme. Kaip raso G. Subacius
savo studijoje, ,neaisku, kaip S. Daukantas skyré priesagas -ysta ir -ysté
(plg. krauleidysta ir krauleidysté); galbut jis kiek ir jauté maziau produk-
tyvios -ysta iSskirtinumg* (Subacius 1993: 178-179).

1.1.4. VEIKEJU IR VEIKSMAZODINES YPATYBES
TURETOJU PAVADINIMAI

Tai tokie i$ veiksmazodziy padaryti daiktavardziai, kurie zymi veiksmo
atlikéja ar busenos patyréja (paprastai gyva butybe, dazniausiai asmenj),
taciau gali zymeti ir Siaip kokia butybe, daikta ar kita dalyka (zr. DLKG
2006: 104; Ambrazas 1993: 112). Tai viena i$ paciy seniausiy darybos
kategorijy (zr. Ambrazas, ten pat).

-éjas, -éja. Trys su priesaga -éjas, -éja padaryti veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimai rasti S. Daukanto ir L. Ivinskio zodynuose; tik pazy-
métina, kad L. Ivinskis, prieSingai nei S. Daukantas, greta vyriskosios gi-
minés vedinio pateiké ir moteriskosios giminés galtine: Cirulik, ka. m. <...>.
Skutiejas, -a. w. ~ skutéjas, skutéja 1 36, plg. LLKZ;,, 17: lenk. cyrulnik,
liet. barzdaskutys, SJP 1 342(57): lenk. cyrulik, a, m. ,,iSoriniy ligy, zaizdy
ir kt. gydytojas®, vok. der Wundarst, der Chirurgus, Chirurg, rus. ybiproyioHuk®,
xupypev, nrkapv, pydomemn. Gyvojoje kalboje cyrulik # golibroda ,,barzda-
skutys®; vok. der Barbier, zr. LKZe: skutéjas, -a ,,barzdaskutys®; Lekarz, wajs-
tiejas. <...> ~ vaistéjas S. Dauk I 332, plg. SJP 2 614(80): lenk. lekarz, a, m.,
kuris gydo® vok. der Ar3t, rus. epauv, spauesamernv, ucymiumenn, LLKZ
75: lenk. lekarz, liet. gydytojas, LLK Zy, 231: lenk. lekarz, liet. gydytojas.
LKZe Zodis skutéjas ,barzdaskutys® pateiktas i§ Fr. Kurfai¢io lietuviy—vo-
kieciy kalby zodyno (1883), M. Niedermanno, A. Senno, E Brenderio ir
A. Salio lietuviy rasomosios kalbos zodyno (1932-1968), o du vartosenos
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sakiniai — i8 L. Ivinskio rasty ir Patarliy ir priezodziy (Vilnius, 1958). Vaistéjas
,gydytojas® j LKZe jtrauktas i§ S. Daukanto radty ir laikrai¢io Tévynés
sargas (Tilze, 1901).

Vedinj skutéjas reikéty placiau paaiskinti. Tiek leksine, tiek darybine reiks-
me S$is zodis nesisieja su medicina. Taigi norint motyvuoti jo priskyrima prie
medicinos leksikos, reikia pasiremti lietuviy medicinos istorijos faktais.

Pirmieji nuolat gyvenantys Lietuvoje diplomuoti gydytojai — medicinos
daktarai — atsirado tik XV a. pabaigoje. Be to, jie buvo vien vidaus ligy
gydytojai, nes tais laikais universitetuose chirurgijos nemoké, jie jos ne-
zinojo ir nepraktikavo. Tokiu budu uz diplomuoty medicinos daktary
veiklos riby liko visos iSorinés ligos. Labiausiai i$ nediplomuoty gydyto-
jaujanciyjy buvo prasimuse barzdaskuciai?’, kurie ilgainiui savo specialy-
be pasirinko chirurgija. Istoriniuose Saltiniuose jie minimi nuo XVI a.
pradzios. Lietuvoje veiké barzdaskuciy cechai (Vilniuje, Kaune ir Klaipeé-
doje). Barzdasku¢iy medicininé veikla buvo labai plati. Jie staté taures,
klizmas, ruosé vonias, masazuodavo ligonius, nuleisdavo krauja, kirpo ir
skuto zmones, tvarsté ir gydé zaizdas, opas, atverdavo pulinius, gydydavo
iSnirimus, kauly lazius, taip pat amputuodavo galtuines, traukdavo dantis,
gydé venerines ligas, dalyvaudavo teismuose kaip medicinos ekspertai.
Didesne darbo dalj jie dirbdavo savo dirbtuvése, vadinamosiose oficinose,
taciau nevengdavo darbo ir gatvése, aikStése, turgavietése. Barzdaskuciy
namus zenklino barzdaskuciy cecho emblema — variné léksté, kabinama
ant ilgo strypo vir§ namo dury. Barzdaskuciy cecho veikla XVI-XVIII a.
miesto gyvenime buvo labai svarbi. Jie buvo vieninteliai, galéje padéti
iStikus traumai ar susirgus (zr. Lelis 1960: 118—124; Jasaitis 1974: 64-71;
Bagdonavic¢ius 1988: 33-37; Sasnauskas 2000: 39).

-tojas, -toja. Su $ia priesaga iSvesti vediniai pavadina asmenis. Tai tikrieji
veikéjy pavadinimai. Zodynuose beveik visi kalbamosios priesagos vediniai
yra gydymo specialisto (lot. medicus) pavadinimai: Doktor, -a. m. G’iditojas,
—ja. w. <...> ~ gydytojas, gydytoja 1 48; Doktor, gydytojas. <...> ~ gydyto-
jas S. Dauk I 145, plg. LLKZ;,, 22: lenk. doctor, liet. daktaras; gydytojas,
LLKZy, 91: lenk. doktor, liet. 2) ¥nek. daktaras, gydytojas; Doktorka,
gydytoja ~ gydytoja S. Dauk 1 145; Lekarka, wajstytoja ~ vaistytoja S. Dauk
I 332, plg. LLKZ, 75: lenk. lekarka, liet. gydytoja, LLK Zn 231: lenk.

20 Lietuvos medicinos istorijos tyrinétojy straipsniuose, be barzdaskuciy termino, dar vartoti terminai cirul-
nikai, cirulnykai, bolberiai, barberiai, chirurgai-cir(i)ulnykai, pirtininkai-cir(i)ulnykai, barzdaskuciai chirurgai,
kraujalaidziai.
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lekarka, liet. 1) gydytoja; Lekarz, <...>, gydytojas ~ gydytojas S. Dauk I
332, plg. SJP 2 614(80): lenk. lekarz, a, m., ,kuris gydo®, vok. der Arst,
rus. eépauv, epauesamenv, ucymmvumens, LLKZ;, 75: lenk. lekarz, liet. gy-
dytojas, LLK Z 231: lenk. lekarz, liet. gydytojas; Ozdrowiciel, gydytojas ~
gydytojas S. Dauk II 219, plg. SJP 3 635(80): lenk. ozdrowiciel, a, m.
Jkuris i¥gydo, graZina sveikatg” vok. der Gefundmacher, LLKZ ;. 402:
lenk. ozdrowié, liet. iSgydyti. LKZe pateiktas vienas ZodZio gydytojas var-
tosenos sakinys i§ Eriskiy (PanevéZio r.), o vaistytojo vartosenos sakiniy
is gyvosios kalbos nepateikta, tik i$ senyjy ir vélesniy rasytiniy Saltiniy.

-klé. Si priesaga DLKG jvardyta kaip nedarioji kalbamosios vediniy
grupés priesaga (DLKG 2006: 111). Zodynuose rastas vienas su priesaga
-klé i$ pirminio veiksmazodzio gerti iSvestas veiksmazodinés ypatybés tu-
rétojo pavadinimas: Czelusc, -sci. f. Gerklie, ies. m. ~ gerklé 1 38, plg.
LLKZ;, 18:lenk. czelusé, liet. Zandikaulis; nasrai, LLKZ,; 73: lenk. cze-
lusé, liet. 2) prk. nasrai, Ziotys; Gardlo. Gérklié ~ gerklé 1 76, plg. LLKZ;
37: lenk. gardlo, liet. gerklé, LLKZ vy, 132: lenk. gardlo, liet. 1) gerklé,
ryklé; gerklos; Krtan, gérkle ~ gerklé S. Dauk 1 311, plg. LLKZ,,, 68: lenk.
krtan, liet. stemplé, gerklé, LLK Zy, 216: lenk. krtar, liet. anat. gerklos,
7r. LKZe: gerklé 1. ,priekiné kaklo dalis (pharynx, larynx, trachea)* (auks-
taiCiy ir Zemaiciy vartojamas zodis).

—ulys / -ulis, -ulé. Sios priesagos veiksmazodinés ypatybés turétojy
pavadinimai dazniau zymi gyvius, augalus ar Siaip daiktus, o asmenis zy-
mintys vediniai yra kiek retesni (DLKG 2006: 108). Tiriamuose zodynuo-
se rasta po vieng asmens pavadinima su abiem priesagomis, tik L. Ivinskio
dar pateikta ir moteriskosios giminés galtiné: Osesek, osysek, Zindulys.
(wajkas) ~ Zindulys S. Dauk II 205, plg. LLKZ;, 132: lenk. osesek, liet.
findomas kidikis, LLKZy,; 393: lenk. osesek, liet. 1) Zinduklis; Cialo, -a.
n. <...>, nuomirulis, -lia. w. Ié, -les. <...> ~ nuomirulis, nuomirule 1 32
mnumirélis, -¢* plg. SJP 1 288(47): lenk. ciglo # ciglo bez duszy, martwe,
umarte # trup, vok. der Leib, der Leichnam, die Leiche, rus. mepmeeyn.
S. Daukanto zodyno vedinio pamatinis zodis yra nepriesdélinis negalinin-
kinis veiksmazodis zjsti, o L. Ivinskio zodyno vedinio — priesdélinis ne-
galininkinis veiksmazodis numirti. LKZe #indulio ,*indomo vaiko® varto-
senos sakinys uzrasytas Ratnycioje (Varénos r.), o nuomirulio ,,numirélio*
vartosenos sakiniy pateikta i$ L. Ivinskio rasty ir A. Juskos zodyno. Se-
mantiniu atzvilgiu vediniai priklauso su medicina susijusiy asmeny pava-
dinimy grupei.
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-élis, -élé. ,Tai pati ryskioji veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadi-
nimy priesaga, savo darumu zymiai pralenkianti visas kitas Sios rasies
vediniy priesagas.” Sios priesagos pavadinimai paprastai zymi asmenis ir
turi menkinamaja reikime (DLKZ 2006: 105). Tiriamuose Yodynuose du
su kalbamaja priesaga iSvesti vediniai neturi minétosios reiksmés. S. Dau-
kanto zodyne pateiktas vedinys zymi asmenj, sergantj katalepsija: Katalep-
tyk, apmirielis ~ apmirélis S. Dauk 1 272. Jis padarytas i$ priesdélinio
pirminio negalininkinio veiksmaZodZio apmirti. Zinomas i§ gyvosios kal-
bos, tatiau kalbamaja reik§me LKZe $is Zodis nefiksuotas.

Atskirai aptartinas L. Ivinskio Zodyne pateiktas vedinys su priesaga -élé:
Chyragra, -gry. f. <...>. Gfifielié, -es. m. <...> ~ grizélé 1 31 (MedZ lot.
chiragra, liet. chirarga, plastaky podagra), plg. SJP 1 282(46), 240(41): chy-
ragra ob. chiragra, y, z., ,ranky lauzymas® Vediniai su Sia priesaga sudaro
lyg ir atskirg darybos tipa. Jie turi vien moteriskosios giminés formas.
Darybos atzvilgiu nuo priesagos -élis vediniy priesagos -élé vediniai ski-
riasi tuo, kad remiasi nepriesdéliniais veiksmazodziais (DLKG 2006: 105—
106). Vedinys yra ligy semantinés grupés pavadinimas, juo jvardyta ranky
sausgéla. LKZe Zodis grizélé pateiktas kaip raSytiniy %altiniy (Dionizo Po-
kos rasty, autoriaus, gyvenusio 1821-1880 m., rankrascio) zodis.

-tiné. Priesagos -tiné vedinys giltiné, vartojamas daugelyje XVI-XVII a.
rasty (zr. Ambrazas 1993: 128), rastas ir S. Daukanto zodyne: Smierc,
giltine, <...> ~ giltiné S. Dauk III 123, plg. LLKZ;, 230: lenk. smier¢,
liet. mirtis, LLK Z 779: lenk. $mier, liet. mirtis. LKZe giltinés ,mirties”
vartosenos sakiniy pateikta i§ Merkinés (Varénos r.), Baisogalos (Radvi-
litkio r.), Keturvalakiy (Vilkavitkio r.), Kvédarnos (Silalés r.), Sasnavos
(Marijampolés r.), Simoniy (Kupiskio .).

Minétinas vienas iS iSvestinio galininkinio veiksmazodzio gydyti su prie-
saga -tiné sudarytas veiksmazodinés ypatybés turétojo pavadinimas, zy-
mintis gydymo moksla: 2 Doktorstwo, -an. G’id’itiné, -nes. m. <...> ~
gydytiné 1 48, plg. LLKZ;, 22: lenk. doktorstwo, liet. daktarybé, LLK Z,;
91: lenk. doktorstwo, liet. 2) sen. gydytojo pareigos. Sis vedinys LKZe ne-
fiksuotas, taigi galéty bati L. Ivinskio naujadaras.

-uvis. Diachroninés zodziy darybos atzvilgiu priesagos -uvis vediniu
galima laikyti liezuovj (lot. lingua), sudaryty i§ paprastojo veiksmazodzio
liezti: Jezyk. Lieztiwis ~ liezuvis 1 97, plg. LLKZ;, 53: lenk. jezyk, liet.
liezuvis, LLKZy, 170: lenk. jezyk, liet. 1) liezuvis. Sis Zodis vartojamas
visoje Lietuvoje.
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1.1.5. VARDAZODINES YPATYBES TURETOJU PAVADINIMAI

Tai tokie i$ budvardziy ar daiktavardziy su jvairiomis priesagomis suda-
ryti daiktavardziai, kurie zymi asmenj, gyva butybe ar daikta pagal kuria
nors budinga ypatybe (DLKG 2006: 113, placiau zr. Ambrazas 2000: 113).
Sauliaus Ambrazo pastebéjimu, tai pati gausiausia lietuviy kalbos varda-
zodiniy daiktavardziy darybos kategorija (Ambrazas 2000: 113).

-inis, -iné. Lietuviy kalboje daiktavardédami buidvardziai su $ia priesa-
ga da’nai gauna ypatybés turétojy reik¥mes. Sio darybos tipo vediniy
uzfiksuota jau XVI-XVII a. rastuose (Ambrazas 2000: 145). Minétinas
sudaiktavardéjes vyriskosios giminés priesagos -inis vedinys S. Daukanto
zodyne: Lasota, kruminis ~ kruminis S. Dauk I 329 (?) , kruminis dantis*
(MedZ lot. molaris, liet. kraminis (dantis)). Taip pat §iame Zodyne pateik-
tas ir moteriskosios giminés priesagos -iné vedinys Piers, <...>, krutine ~
kratiné S. Dauk II 240 (zr. Skardzius 1996: 264), kuris paplites nuo ras-
tijos pradzios (Ambrazas 2000: 145), plg. SJP 4 105(14): a) latiori sensu
piers, piersi ,kuno dalis tarp kaklo, Sony ir pilvo® LLKZLal 143: lenk. piers,
liet. kritiné, LLK Zy,y 429: lenk. piers, liet. 1) kritiné. Semantiniu atzvil-
giu abu zodziai priklauso organy (virskinimo ir kvépavimo) pavadinimy
grupei. O zodis kratiné (lot. pectus) dar yra ir kiino daliy semantinés
grupés Liemuo pogrupio Krutiné pavadinimas. Kaip ir jau minéti anato-
mijos savoky pavadinimai gerklé, liezuvis, pastarieji du vediniai taip pat
yra gyvosios kalbos ZodZiai. LKZe pateiktas vienas YodZio kriaminis var-
tosenos sakinys i§ Sudeikiy (Utenos r.), o kratinés anatomine reikSme
vartosenos sakiniy nefiksuota (daugiausia i$ grozinés lietuviy literatturos),
taciau sutrumpinimai — zemaiciy Snekty: Salantai (Kretingos r.), Mosédis
(Skuodo r.), Alsédziai (Plunges r.), Upyna (Silalés r.).

-lés. S. Daukanto zodyne rastas vienas priesagos -Iés vedinys — labai
pavojingos tminés infekcinés ligos (lot. variola ME II 213), kuriai budin-
gas kars¢iavimas, organizmo apnuodijimas ir iSbérimas, pavadinimas: Ospa,
rauples ~ rauplés S. Dauk II 209 ,raupai®, plg. LLKZ;, 133: lenk. ospa,
liet. rauplés, LLKZ, 395: lenk. ospa, liet. 1) raupai, rauplés; 1 Pierzch-
nice, rauples ~ rauplés S. Dauk II 241, plg. LLKZ;, 133: lenk. ospa, liet.
rauplés. Pranas Skardzius yra pazyméjes, kad su priesaga -lé pirmiausia
yra sudaromi veiksminés reikSmés daiktavardziai, vienas kitas Sios priesa-
gos daiktavardis zymi gyvas butybes, bet daugiausia priesagos -lé vediniai
yra konkrecios reikSmés — reiskia jvykio ar veiksmo rezultata, jrankj ir kt.
(Skardzius 1996: 169). Kalbamosios priesagos vediniy buryje jo pateiktas
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ir vedinys rauplés. Si liga taip vadinama gyvojoje kalboje — LKZe dau-
giausia vartosenos pavyzdziy i§ Zemaitijos: Uzvencio (Kelmés r.), Vainuto
(Silutés r.), Papilés (Akmenés r.), Nemaks¢iy (Raseiniy r.), Upynos (Sila-
lés 1.), Gegrény (Plungés r.), Erzvilko (Jurbarko r.), Kur$ény (Siauliy r.),
vienas i§ Aukstaitijos — Sunsky (Marijampolés r.).

-lis. Dvejopai galima bty traktuoti gyvosios kalbos Zodj — pirsto antrojo
sanario virSutinés dalies pavadinima krumplis (MedZ lot. condylus, liet.
krumplys (kaulinis i$sikiSimas kaulo gale)), kuris rastas S. Daukanto zody-
ne: Kolano, krumplis. <...> ~ krumplis S. Dauk I 288, bet plg. LLKZ;,, 61:
lenk. kolano, liet. kelys, LLKZv,. 192: lenk. kolano, liet. 1) kelis. Sin-
chroniskai ziturint, tai buty paprastasis zodis, ta¢iau Pr. Skardzius jame
isskiria priesaga -lis. Tad koks gi pamatinis Sio vedinio zodis? Galéty
buti ir daiktavardis krumpis ,dantelis, iSkarpa® (tokiu atveju Sis vedinys
priklausyty vardazodinés ypatybés turétojy kategorijai), ir veiksmazodis
krumpéti ,,iskarpyti iSkarpas, dantelius® (tuomet Sis vedinys priklausyty
veiksmo rezultato kategorijai) (zr. Skardzius 1996: 168). Straipsnyje jis
laikomas i¥ daiktavardZio i¥vestu vediniu. LKZe ZodZio krumplys ,pirto
antrojo sanario virsutiné dalis® vartosenos sakiniy daugiausia uzrasyta is
Aukstaitijos: Dauksiy (Marijampolés r.), Uzpaliy (Utenos r.), Pociunéliy
(Radviliskio r.), Kaniavos (Varénos r.), Liskiavos (Varénos r.), Smilgiy
(Panevézio r.), Pusaloto (Pasvalio r.), Moléty ir vienas i§ Zemaitijos —
Barsty¢iy (Skuodo r.).

-onis. Vienas ypatybés turétojo pavadinimas (sergantis asmuo, lot. pa-
tiens) padarytas su S$ia priesaga i$ daiktavardzio liga: Pacyent, ligonis ~ li-
gonis S. Dauk 11 221, plg. LLKZ, 136: lenk. pacjent, liet. ligonis. Zodis
placiai paplites jau XVI a. (Ambrazas 2000: 164), zinomas i§ gyvosios
kalbos — vartosenos sakiniai i§ Aukstaitijos: Eriskiy (Panevézio r.), Taujé-
ny (Ukmergeés r.), Rokiskio, Vistycio (Vilkaviskio r.).

-ané. Cia minétinas bendrinis ypatybés turétojy pavadinimas — rankos
kauly sanara per rankos vidurj (lot. cubitus): Eokietek, atkune. <...>.
Lokietki, tokcie, alkunes ~ alkuné, alkunés S. Dauk I 341 (zr. Ambrazas
2000: 159), plg. LLKZ,, 78: lenk. fokiec, liet. alkiné, LLK Zy,. 246: lenk.
lokie¢, liet. 1) alkiné. Sis vedinys yra diachroninés 7odziy darybos objek-
tas, nes ziurint sinchroniskai jis pasidares darybiskai neskaidomas (Urbu-
tis 2009: 42). Kalbamojo kuno dalies pavadinimo ,rankos kauly sanaros
per rankos vidurj“ reikSme vartosenos sakiniy uzrasyta is Panevézio, Gru-
ziy (Pasvalio r.), Skaudvilés (Tauragés r.), Pusaloto (Pasvalio r.).
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-ungis. Istorinés zodziy darybos tyrinétojas S. Ambrazas kalbamajai
darybos kategorijai priskyré ypatybés turétojo pavadinima Kaduk. Miesz-
Hingis. <...> ~ méSlungis 1 101 (MedZ lot. spasmus, liet. spazmas, més-
lungis), plg. SJP 2 287(40): lenk. kaduk, a, m. 2) ,metamoji liga®, vok. die
schwere Krankheit, die fallende Sucht, morbus caducus, LLKZLal 53: lenk.
kaduk, liet. (med.) nuomaras, LLKZy, 172: lenk. kaduk, liet. 3) sen.
epilepsija, nuomaris, nors, kita vertus, jj apibtidino kaip neaiskios darybos
vedinj (Ambrazas 2000: 149). LKZe pateikta iliustraciniy vartosenos sa-
kiniy su zodziu méslungis i§ Luokes (Teldiy r.), Svek$nos (Silutés r.). Sis
zodis ,,konvulsijos, spazmo, traukulio® reikSme zinomas Skirsnemunéje
(Jurbarko r.), Vilkaviskyje, Endriejave (Klaipédos r.).

1.1.6. VEIKSMO REZULTATO PAVADINIMAI

Siai darybos kategorijai priklauso veiksmaZodiniai priesagy darybos daik-
tavardziai, kurie zymi veiksmo rezultata ir objekta (zr. DLKG 2006: 125;
Ambrazas 1993: 86).

-alas. S. Ambrazo manymu, §i btidvardiné priesaga yra viena iS svar-
biausiy veiksmo rezultaty darybos priemoniy. Nemazai $io tipo vediniy
yra jau XVI-XVII a. rastuose, ypa¢ K. Sirvydo ir Lexicon Lithuanicum
zodynuose (Ambrazas 1993: 99). Taigi ¢ia minétinas S. Daukanto zodyne
pateiktas priesagos -alas vedinys — Sviesiai gelsvo, kartais oranzinio, amo-
niako kvapo skyscio, kurj i$skiria inkstai (lot. urina ME II 330), pavadi-
nimas: Mocz, myZalaj ~ myzalai S. Dauk 1 375, plg. LLKZ;, 89: lenk.
mocz, liet. §lapumas, myZalai, LLKZy, 276: lenk. mocz, liet. §lapimas.
LKZe greta jo pazyma vulg. Dalykiniu atzvilgiu jis priklauso organy ir
skysCiy pavadinimy semantinei grupei ir Slapimo organy ir skysciy se-
mantiniam pogrupiui — inksty iSskiriamo i$ organizmo skyscio, Slapimo
pavadinimas. LKZe pateiktas tik vienas iliustracinis sakinys su $iuo ZodZiu
is Pocitnéliy (Radviliskio r.).

-slas. Su budvardine priesaga padarytas veiksmo rezultato pavadinimas
rastas L. Ivinskio zZodyne. Tai tustinantis iSskiriamo tiesiosios zarnos tu-
rinio (lot. faeces ME 1 366) pavadinimas: Chyl, chil. u. m. Mieszlas, -la.
w. Attajkaj widuriunse nuog walgiti ~ méslas. Atlaikai viduriuose nuog valgiy
I 31 (zr. Ambrazas 1993: 98), bet plg. SJP 1 281(47): lenk. 1 chyl, chil, u,
m., Medic. chylus, ,,skrandyje suvirskinto maisto sultys®, vok. der Milch/aft
von den verbauten Speifen, 7r. MedZ lot. chylus, liet. chilas, pieninés sultys
(zarny limfa maisto rezorbcijos metu). Jis reiskia ,iSmatas® ir priklauso
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virskinimo organy ir iSskyry semantiniam pogrupiui. Kaip matyti iS pa-
teikto pavyzdZio, § Zodj L. Ivinskis dar platiau paai¥kino. LKZe méslo
»iSmaty” vartosenos sakiniy uzrasyta i$ Linkuvos (Pakruojo r.), Liskiavos
(Varénos r.), Erzvilko (Jurbarko r.), Rimsés (Ignalinos r.), Gudzitny (Ké-
dainiy r.), Silalés, Salako (Zarasy r.), Sedos (MaZeikiy r.), Gudeliy (Ma-
rijampolés r.).

1.1.7. VIETY PAVADINIMAI

Tai daiktavardziai, kurie padaryti i daiktavardziy, veiksmazodziy ar
buidvardziy ir zymi vieta pagal joje esancius daiktus, joje atliekama veiks-
ma ar kokia jai budinga ypatybe. Zymimoji vieta gali bati ir atvira, ir
uzdara. Kalbamieji pavadinimai sudaro vidutinio dydzio darybos katego-
rija (DLKG 2006: 133). I8 veiksmazodziy padarytus veiksmazodinius daik-
tavardzius S. Ambrazas vadino veiksmo viety pavadinimais (Ambrazas
1993: 208). Vienas toks pavadinimas rastas L. Ivinskio zodyne.

~tuvé. Sios priesagos vedinys Zymi jstaiga, specialiai skirta pamatiniu
priesaginiu veiksmazodziu sarginti ,prizituréti sergantj, slaugyti® pasaky-
tam veiksmui atlikti: Infirmacija. Sargintiweé. <...> ~ sargintuvé 1 99, plg.
SJP 2 206(29): lenk. infirmarya ob. chorownia ,serganciyjy kambarys vie-
nuolyne®; vok. das Krankenzimmer in den Kldftern, rus. bomHuya, spauebruya,
LLKZy, 158: lenk. infirmeria, liet. psn. izoliatorius, medicinos punktas
(kaléjime, vienuolyne, pensione ir pan.). S. Ambrazas nustaté, kad dau-
giausia veiksmo viety pavadinimy su priesaga -tuvé yra K. Sirvydo zody-
ne (Ambrazas 1993: 208). LKZe duomenimis, §is Zodis galéty bati L. Ivins-
kio naujadaras: sargintuvé zr. sargintiné ,gydykla“: Dabar yra kareiviy
sargintuvé (Spitole) IM1861,36.

1.1.8. ASMENU PAVADINIMAI PAGAL PROFESIJA

Siai darybos kategorijai priskiriami tokie daiktavard¥iai, kuriais yra pa-
vadinamas asmuo pagal jo profesija (DLKG 2006: 137). Rasti dviejy prie-
sagy vediniai, ,padaryti i§ pamatiniy daiktavardziy, zyminciy arba patj
asmens versla bei darba, arba, dazniau, to verslo bei darbo objekta, ga-
minj, jrankj, vieta ar kokj kita tam verslui bei darbui budinga dalyka*
(DLKG 2006: 137).

S. Ambrazo nuomone, istoriniu pozitriu asmeny pagal profesija pava-
dinimus ir vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimus tikslinga laikyti
vienos, t. y. vardazodinés ypatybés turétojy kategorijos vediniais ir aptar-
ti kartu. Taciau sinchroninés zodziy darybos darbuose iSskiriamos ypaty-
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bés turétojy pavadinimams labai artimos semantinés vediniy grupés, vie-
na i¥ jy asmeny pavadinimai pagal profesija (Ambrazas 2000: 113). Siame
straipsnyje remiamasi sinchroniniuose darbuose pateiktu kalbamyjy vedi-
niy skirstymu.

-inykas / -ininkas. Tai du tos pacios priesagos variantai. Ji pati dariausia
ypatybés turétojy pavadinimy priesaga. Su ja tiek dabartinéje, tiek ir senojo-
je lietuviy kalboje dazniausiai daromi vediniai, zymintys profesija. Daugiau-
sia Sio tipo vediniy uzfiksuota K. Sirvydo Zodyne (Ambrazas 2000: 118).

Du su priesaga -inykas iS daiktavardziy dantis ir, greiciausiai, vaistis
,vaistas® sudaryti vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai rasti S. Dau-
kanto zodyne: Dentysta, dgntinykas, <...> ~ dantinykas S. Dauk [ 136
kas gydo dantis®, plg. LLKZ;, 20: lenk. dentysta, liet. dantininkas, dan-
tistas, danty gydytojas, LLK Zy, 82: lenk. dentysta, liet. danty gydytojas,
7r. LKZe: dantininkas 2. ,,danty gydytojas®; Lekorob, wajstinykas ~ vais-
tinykas S. Dauk I 333, plg. SJP 2 617(78): lenk. lekorob, a, m. ,vaistinin-
kas®, vok. der Apotheker, zr. LKZe: vaistininkas 1. ,vaistinés darbuotojas,
turintis farmacijos iSsilavinima, provizorius® 2. ,kas gydo zolémis, zoli-
ninkas® Zodis vaistinykas uZrasytas i§ Suba¢iaus (Kupiskio r.), Karsakiskio
(Panevézio r.) ir Deguéiy (Zarasy r.). Nors variantas dantinykas LKZe
nepateiktas (dantininkas — i$ gyvosios kalbos), jis, kaip ir vaistinykas, yra
gyvosios kalbos zodis (zr. Ambrazas 2000: 124-125).

L. Ivinskio zodyne prie aptarty priesagos -inykas vediniy savo darybine
reikSme $liejasi vienas priesagos -ininkas vedinys Aptekarz -za, m. Wajs-
tininkas —a, <...> ~ vaistininkas 1 5, plg. LLKZ, 3: lenk. aptekarz, liet.
vaistininkas, aptiekininkas, LLKZyq 19: lenk. aptekarz, liet. vaistininkas.
LKZe duomenimis, Zodis Zinomas Jurbarke, Stakiuose (Jurbarko r.), Kar-
tenoje (Kretingos r.), Vegeriuose (Akmenés r.).

S. Ambrazo teigimu, priesaga -ininkas dabar vartojama tik zemaiciy tar-
méje ir kai kuriose gretimose, daugiausia pietinése, vakary aukstaiciy snek-
tose. Visur kitur vietoj jos vartojama priesaga -inykas. TacCiau anksciau
priesagos -inykas arealas buvo dar platesnis — ja turéjo ir piety zemaiciai.
Priesaga -ininkas gana vélai paplito ir Siaurés zemaiCiy patarméje ar bent
jos dalyje. Manoma, kad dél senyjy rasty jtakos S. Daukanto rastuose irgi
vyrauja priesaga -inykas. Taciau kalbininkas visgi laikosi tos nuomonés,
kad si priesaga tuo metu dar galéjo buti islikusi ir S. Daukanto gimtojoje
Siaurés zemaiCiy patarméje. S. Ambrazas tvirtina, kad priesaga -ininkas yra
priesagos -inykas variantas, atsirades veikiausiai kursiy kalboje ar kitame
vakariniame balty arealo dialekte (Ambrazas 2000: 124—125).
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G. Subaciaus studijos duomenimis, visoje zemaiciy tarméje pazjstamas
tik variantas -ininkas, -é, tac¢iau S. Daukantas beveik visur savo rastuose,
taigi ir didziajame lenky-lietuviy kalby Zodyne, raso -inykas, -é. Tyréjo
manymu, S. Daukantg galéjo veikti kity tarmiy faktai, taciau vis délto
didesnj poveikj jam turéjo turéti senieji rastai — K. Sirvydo ir M. Dauk-
sos veikalai, kuriuose taip pat vartota §i priesaga. Matyt, S. Daukantas,
vartodamas savo tarmei nebudinga -inykas, -é, ja suvoké ne kaip kitos
tarmés priesaga, o kaip kuriamos bendrinés raSomosios lietuviy kalbos
fakta (norma!). G. Subaciaus teigimu, -inykas, -é yra produktyviausia
didziajame lenky-lietuviy kalby zodyne (kaip ir visoje lietuviy kalboje)
asmeny pavadinimy pagal profesija priesaga. Kurdamas Sios priesagos
vedinius, S. Daukantas laikési liaudiskos darybos sistemos (Subacius 1993:
165-166).

1 lentelé. Priesagy vediniai S. Daukanto ir L. lvinskio Zodynuose

.. . S. Daukanto zodyno | L. Ivinskio Zodyno
Darybos kategorija Darybos tipas vediniai (vnt.)y vediniai (vnt.s;
Deminutyvai -elis, -elé 2 1
(mazybiniai daik- -élis - 2
tavardziai)
Veiksmy pava- -imas 32 12
dinimai, arba -ulis / -ulys 11 8
veiksmazodziy -ymas 5 -
abstraktai -inys 2 -
-ysté - 1
-smas - 1
Ypatybiy pava- -umas 8 -
dinimai, arba -ybé 3 -
vardazodziy -ata 2 -
abstraktai -ysté 1 1
-yba 1 -
-ysta 1 -
Veikéjy ir veiks- -éjas, -éja 1 2
mazodinés ypaty- -tojas, -toja 3 2
bés turétojy pava- -klé 1 1
dinimai -ulys / -ulis, -é 1 2
_élis, —élé 1 1
~-tiné 1 1
-uvis - 1
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S. Daukanto zodyno | L. Ivinskio Zodyno
Darybos kategorij Darybos ti
arybos kategorija arybos tpas vediniai (vnt.) vediniai (vnt.)

Vardazodinés -inis, -iné 2 -
ypatybés turétojy -lés 1 -
pavadinimai -lis 1 -

-onis 1

-uné 1 _

-ungis - 1
Veiksmo rezultato -alas 1 -
pavadinimai -slas - 1
Viety pavadinimai -tuvé - 1
Asmeny pavadini- | -inykas / -ininkas 2 1
mai pagal profesija

1.2. Priesdéliy vediniai

Zodynuose rasta su trimis prie$déliais i§vesty pavadinimy (9 leksiniai
vienetai) (zr. 2 lentele). Vyrauja dariausio priesdélio pa- (DLKG 2006: 145)
vediniai. Jie ,paprastai daromi i$ tokiy daiktavardziy, kuriy kamienas yra
lygus Sakniai” (DLKG 2006: 145). Dauguma jo ,,vediniy zymi vieta, esan-
Cig arba a) palei (pagal) ta daikta, kuris pasakytas pamatiniu zodziu“ (DLKG
2006: 145): 2 Zatylek, pakauszis ~ pakausis S. Dauk III 346, 7r. LKZe:
pakausis 1. ,uZpakaliné galvos dalis® bet plg. LLKZ;,; 315: lenk. zatylek,
liet. uzpakalis (MedZ lot. occiput, liet. pakausis), LLKZy,; 512: lenk. po-
tylica, liet. anat. pakausis, ,,arba b) po tuo daiktu, kuris pasakytas pamatiniu
yodziu“: Gruczol, Gruzol. <...>, pazandis ~ pazandis 1 86, plg. LLKZ | 43:
lenk. gruczol, liet. (anat.) gilé, LLKZy,; 146: lenk. gruczol, liet. anat. liau-
ka, 7r. LKZe: pazandé 4. anat. ,,po apatiniu 7andikauliu esanti liauka (glan-
dula submaxilaris)* (Yodis pazandis LKZe §ia reikme nefiksuotas); Pod-
brzusze, papilwe ~ papilvé S. Dauk II 260 (ziturint i § zodj sinchroniSkai,
jis téra senas kalbos odis, zr. Urbutis 2009: 42), plg. LLKZ,; 151, LLKZy,
451: lenk. podbrzusze, liet. papilvé; Podgardle, podgarle, pakakle ~ pakaklé
S. Dauk II 263, plg. LLKZ;,, 151: lenk. podgardle, liet. pagurklé; paliaukis,
LLKZ vy 453:lenk. podgardle, liet. 1) pakaklé, pasmakré, 7r. LKZe: pakaklé
1. ,vieta po kaklu®; Podgardlek, palaukis, pagérklie ~ paliaukis, pagerklé
S. Dauk II 263, plg. LKZe: paliaukis 1. 7r. pagurklis 2. ,storas riebumy
sluoksnis po smakru, paliaukis, gurklys®, pagerklé 1. zr. pagerklys ,,vieta po
gerkle“; Podpasze, pazaste ~ pazasté S. Dauk II 269 (MedZ lot. axilla, liet.
pazastis), plg. LLKZy, 459: lenk. podpasze, liet. paZastis. Pasakytina, kad
visi vediniai LKZe paliudyti i§ gyvosios kalbos — pakausis i§ Sal¢ininky,
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Klaipédos, Mielagény (Ignalinos r.), Sedos (Mazeikiy r.), Paberzés (Vilniaus
r.), Pocitinéliy (Radviliskio r.), Judrény (Klaipédos r.), Kur§ény (Siauliy r.),
papilvé ,apatiné pilvo dalis i§ Mieziskiy (Panevézio r.), Pandélio (Rokiskio
r.), Skirsnemunés (Jurbarko 1.), Eriskiy (PanevéZio r.), pakaklé is Gargzdy
(Klaipédos r.), Sudeikiy (Utenos r.), paliaukis i$ Surviliskio (Kédainiy r.),
Laukuvos (Silalés r.), Sidabravo (Radvili¥kio r.), Jurbarko, Kur§ény (Siauliy
r.), Traky, Skaudvilés (Taurages r.), Skuodo, Vainuto (Silutés r.), Akmenés,
o pagerklé i$ Gruziy (Pasvalio r.), Palangos.

,Beveik visi priesdélio uz- vediniai zymi vieta, esancig uz to daikto,
kuris pasakomas pamatiniu daiktavardziu. Visai artimi Siems yra ir tie
(negausus) vediniai, kurie Zymi pamatiniu daiktavardziu pasakomo daikto
uzpakaline bei Siaip krastine dalj arba uz to daikto esantj kita daikta*
(DLKG 2006: 146). L. Ivinskio zodyne pateikto priesdélio uz- vediniu
jvardyta viena i§ liauky: Gruczol, Gruzol. Uzzandis, <...> ~ uzZandis 1 86,
plg. LLKZ,, 43: lenk. gruczol, liet. (anat.) gilé, LLKZv,. 146: lenk. gru-
czol, liet. anat. liauka, »r. LKZe: u¥%andis 2. 1 %r. u¥*andés 2. anat. »pa-
7andés liauka (glandula submaxilaris)® LKZe $is vedinys kalbamaja reiki-
me pateiktas kaip L. Ivinskio rasty zodis.

L. Ivinskio zodyne rastas vienas priesdélio ne- vedinys: Bezbolnos¢, -ci.
f. Neskauda, dos. m. <...> ~ neskauda 1 12, kuris zymi pamatiniu ab-
strakcios reikSmés daiktavardziu skauda ,,skausmas, skaudéjimas® pasaky-
to dalyko priesybe, plg. SJP 1 75(21): bezbolnos¢, sci, z. ,neskaudéjimas®
Neskauda 1LKZe nefiksuota, bet skauda — gyvosios kalbos Zodis.

Kaip matyti i$ pateikty zodyny pavyzdziy, dauguma priesdéliy vediniy
semantiniu atzvilgiu priklauso ktino daliy ir organy pavadinimy seman-
tinéms grupéms, iSskyrus ,,skausmo nejutima® reiskiantj vedinj neskauda,
kuris priklauso su medicina susijusiy veiksmy, vyksmuy, procesy ir buse-
ny semantinei grupei.

2 lentelé. Prie3déliy vediniai S. Daukanto ir L. lvinskio Zodynuose

. Darybos S. Daukanto zodyno | L. Ivinskio zodyno
Darybos kategorija . L o
tipas vediniai (vnt.) vediniai (vnt.)
Viety pavadinimai pa- 6 1
uz- - 1
Veiksmy pavadinimai, ne- - 1
arba veiksmazodziy
abstraktai
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1.3. Galuniy vediniai
S. Daukanto ir L. Ivinskio Zodynuose rasta Sesiolika su galunémis iSves-
ty pavadinimy (zr. 3 lentele).

1.3.1. VEIKSMU PAVADINIMAI, ARBA VEIKSMAZODZIU ABSTRAKTAI

Daugiausia rasta galinés -a(-ia) vediniy. Tai pati darioji galuné, var-
tojama dabartinés lietuviy kalbos daiktavardziy daryboje (DLKG 2006:
99). S. Daukanto ir L. Ivinskio zodynuose visi rasti veiksmazodziy abs-
traktai padaryti iS pirminiy veiksmazodziy triesti, gelti, dziuti: Biegunka,
tryda, <..> ~ tryda S. Dauk I 87, plg. LLKZ;, 8: lenk. biegunka, liet.
tryda, Zyvatas, LLKZy, 38: lenk. biegunka, liet. viduriavimas, greitoji;
Laksa, tryda ~ tryda S. Dauk I 326, plg. LLKZ1, 73: lenk. laksa, liet.
viduriy paleidimas, viduriavimas (Medz lot. diarrhoea, liet. diaréja, vidu-
riavimas); Bol, gyta, <...> ~ gyla S. Dauk I 94, LLKZLal 10: lenk. bdl, liet.
skaudéjimas, skausmas, LLKZVaitk 45: lenk. bdl, liet. 1) skausmas, sopulys;
Boles¢, -sci. f. <...>, gita, -los, <...> 1 20, plg. LLKZLal 10: lenk. bolesé,
liet. sopulys, LLKZ vy, 44: lenk. bolesé, liet. 1) skausmas; Hektyka. Dzi6-
wa ~ dziova 1 91, plg. SJP 2 177(23): hektyka, i, z. ,karstligé, kuriai ba-
dingas kiino nusilpimas su ilgai trunkanciu kars¢iavimu ir kt.”. Kaip ma-
tyti, visi pateikti vediniai yra su balsiy kaita. LKZe rodo, kad tryda ,,vidu-
riavimo® reik¥me vartojama Auk$tai¢iuose ir Zemaidiuose, o gyla ,,gélimas,
didelis skausmas® — Zemai¢iuose: Nemaki¢iuose (Raseiniy r.), Kvédarnoje
(Silalés r.), Salantuose (Kretingos r.), Uzventyje (Kelmés r.), Veivirzénuo-
se (Klaipédos 1.), Rietave (Plungés r.), Satése (Skuodo r.), Viek$niuose
(Mazeikiy r.). Zodis dZiova LKZe minéta reikime nefiksuotas.

Du vediniai iSvesti su galtine -as: Chyragra, -gry. f. Gfizas, -za. w. <...> ~
grizas 1 31 (MedZ lot. chiragra, liet. chirarga, plastaky podagra); Katar.
Stogas ~ slogas 1 106, plg. SJP 2 334(45): katar, u, m., katarrus ,slogos pl.,
plautis* LLKZLal 57:lenk. katar, liet. slunktas, plautis, slogos; Katar, stogas ~
slogas S. Dauk I 272; Niezyt, ob. katar, stogas ~ slogas S. Dauk II 132
(MedZ lot. catarrhus, liet. kataras, gleivinés uzdegimas). LKZe vyriskosios
giminés Zodis slogas medicininés reik§més neturi, bet plg. LLKZy,; 181:
lenk. katar, liet. med. 1) sloga; 2) kataras ir LLK Zy,; 330: lenk. niezyt, liet.
med. kataras. Taigi galima manyti, kad S. Daukantas galéjo slogg vartoti
abiem reikSmémis, juoba kad jj pateiké greta skirtingy lenkisky antrastiniy
zodziy. Antraja savo reikSme — ,,organo gleivinés uzdegimas arba kataras* —
zodis slogas galéty buti priskirtas keliems ligy pavadinimy semantiniams
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pogrupiams (pasitaiko nosies, gerklés, kai kuriy kvépavimo ir virskinimo
organy gleiviniy uzdegimas, 7r. ME I 396). LKZe duomenimis, griZas
,hiksteléjusio ar pavargusio sanario skausmas su girgzdéjimu, griezéle,
griezimas®” zinomas Kupiskyje, Panevézyje, Raseiniuose, Kaltanénuose
(Svencioniy r.), Vidukléje (Raseiniy r.), Pocianéliuose (Radviliskio r.), Lin-
kuvoje (Pakruojo r.), Ramygaloje (Panevézio r.), Veliuonoje (Jurbarko r.),
Salose (Rokiskio r.). Slogas kalbamaja reik§me LKZe nefiksuotas.
Kalbamosios darybos kategorijos galtinés vediniai leksinés reikSmés at-
7vilgiu nevienodi. Did%ioji jy dalis yra ligy pavadinimai. Zodis tryda pri-
klauso infekciniy ligy, dZiova — kvépavimo organy ligy, o grizas — sanariy
ligy pavadinimy semantiniams pogrupiams, zodis gyla ,,didelis skausmas® —
veiksmy, vyksmy, procesy ir biiseny pavadinimy semantinei grupei.

1.3.2. VEIKEJU IR VEIKSMAZODINES YPATYBES
TURETOJU PAVADINIMAI

Rasta po du vedinius, iSvestus su galinémis -is ir -as:

-is. Epidemia, gtkrytis. ob. zaraza ~ atkrytis S. Dauk I 182, plg. LLKZ;
32, 311: lenk. epidemja, liet. epidemija, lenk. zaraza, liet. uzsikrétimas;
limpamoji liga, lykuva, maras, LLKZy, 118, 953: lenk. epidemia, liet.
epidemija, lenk. zaraza, liet. 1) epidemija; uzkreciama liga, 7r. LKZe: atkry-
tis 1. ,ligos pasikartojimas, atkritimas, atkritai“; Mor, <...>, antkrytis ~
antkrytis S. Dauk 1 377, plg. LLKZ; ,; 90: lenk. mdr, liet. maras, LLK Z,jx
280: lenk. mdr, liet. maras, 7r. LKZe: antkrytis 1. ,ligos priepuolis, uZsi-
krétimas, epidemija® LKZe ZodZio atkrytis ,ligos pasikartojimas, atkritimas,
atkritai® vartosenos sakiniy pateikta i§ Kvédarnos (Silalés r.), Svéksnos
(Silutés 1.), Vabalninko (Birzy r.), Graziy (Pasvalio r.), Upynos (Silalés r.),
Uzvencio (Kelmés r.), o antkrycio ,ligos priepuolio, uzsikrétimo, epide-
mijos” reikSme uzraSytas tik vienas sakinys i§ Barstyc¢iy (Skuodo r.).

-as. Exkrement, pospolicie movig exkrementa, triszaj arba trgszas ~ truo-
Sai, trgsos S. Dauk I 184, plg. SJP 1 634(90): exkrement, u, m., exkremen-
ta, 6w ,,i¥matos® Pirmasis Yodis LKZe medicininés reik§més neturi (trasai
,supuve javai ar Siaudai, tranésiai, plékai®), bet 1 trgsa, trgsos pl. 3. ,,is-
matos‘; taCiau visuose iliustraciniuose sakiniuose kalbama ne apie zmogaus,
bet apie naminiy gyvuny ir pauks¢iy (arklio, Zasies, kiaulés) iSmatas. Sun-
ku pasakyti, kokia Siy zodziy reikSme turéjo galvoje S. Daukantas, visgi
jie priskiriami prie medicinos leksikos, nes plg. MedZ lot. excrementa 7.
faeces, liet. 1. iSmatos.
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1.3.3. VARDAZODINES YPATYBES TURETOJU PAVADINIMALI

Galtune -is turi didzioji dalis visy galtininés darybos vardazodziy abs-
trakty. Vediniai paprastai daromi vien tik is budvardziy (LKG 1965: 315,
plg. DLKG 2006: 124). Abiejuose zodynuose rasta po viena su $ia galune
sudaryta vedinj, kurio pamatinis zodis yra budvardis karstas: Gorgczka.
Karsztis (kuna ligoje) ~ karstis 1 83, plg. LLKZ;, 41: lenk. gorgczka, liet.
karstis; karstiné, karstligé; Maligna, karsztej, liga ~ karsciai S. Dauk 1 354,
plg. LLKZ;,, 82: lenk. maligna, liet. didelis kar$tiavimas, karstis (MedZ
lot. febris, liet. 1. karsciavimas, karstis), kuris priklauso infekciniy ligy
pavadinimy semantiniam pogrupiui. L. Ivinskio Zodyne lenkisko zodzio
gorgczka lietuviskas atitikmuo karstis, greta jo skliaustuose dar pridétas
trumpas paaiskinimas kuna ligoje ~ kuno ligoje. Minétas lenkiskas zodis
turi dvi reik¥mes: lenk. gorgczka, liet. 1) karstis; kar$tligé LLK Zyy 141.
LKZe karstis taip pat fiksuotas Siomis reik§memis: 2 karstis 2. ,pakilusi
ktno temperattra (sergant); Siluma®, 3. , karstlige, siltiné, drugys® S. Dau-
kanto zodyne rasta karsc¢io daugiskaitos forma karsztej ~ karsciai, plg.
LLKZy, 253: lenk. maligna, liet. karstligé, 7r. LKZe: kar$¢iai 1. ,kar§-
tiné, karstlige, siltiné*. Abu zodziai zinomi gyvojoje kalboje — karstis
,pakilusios kiino temperatturos (sergant); Silumos® reikSme uzraSytas i$
Skirsnemunés (Jurbarko r.), Salanty (Kretingos r.), Luokés (Telsiy r.),
Paringio (Ignalinos r.), Vieksniy (Mazeikiy r.), Kretingos, o ,karstligés,
siltinés, drugio® reikSme — i$ Lazdijy; karsciai , karstiné, karstligé, siltiné* —
i¥ Salanty (Kretingos 1.), Sa¢iy (Skuodo 1.), Grii§laukio (Kretingos r.).

1.3.4. VEIKSMO REZULTATO PAVADINIMAI

Rasti trys su galinémis -is ir -as iSvesti vediniai:

-is. Vienas Sios galiinés vedinys padarytas i priesdélinio veiksmazodzio
sunerti, o kitas — i$ nepriesdélinio veiksmazodzio nerti (abiem vediniams
budinga Saknies balsiy kaita): Czltonek, -nka. m. <...>, san-naris, <...>,
Nafis, -a ~ sqnaris, narys 1 39, plg. LLKZ; ,; 18: lenk. czlonek, liet. narys,
sgnarys, LLKZ,. 74: lenk. czlonek 11, liet. narys (kiino) (MedZ lot. ar-
ticulatio, liet. 1. sgnarys). Abu vediniai yra griauciy pavadinimy semanti-
nio pogrupio pavadinimai. Kauly sunérimo vieta vadinama zodziais sgna-
rys ir narys gyvojoje kalboje. Narys minéta reikSme vartojamas Erzvilke
(Jurbarko r.), Kvédarnoje (Silalés r.), GargZduose (Klaipédos r.), Ramu-
Ciuose (Silutés r.), Jurbarke, o sgnarys — daugiausia Aukstaitijoje.
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-as. S. Daukanto zodyne pasitaiké vienas pirminiu veiksmazodziu Sasti
besiremiantis vedinys Krosta, szaszas ~ $aSas S. Dauk I 310, plg. LLKZ1,,
68: lenk. krosta, liet. Sasas; spaugutis, rauplé, LLKZVaitk 215: lenk. krosta,
liet. 1) Sasas, piktsasis, 2) spuogas, puskas, 7r. LKZe: $asas 1. »plutelé,
susidariusi zaizdos ar opos pavirsiuje, 3. ,spuogas® Taigi kalbamasis ve-
dinys gali priklausyti ir odos, ir chirurginiy ir traumatologiniy ligy pava-
dinimy semantiniams pogrupiams. Zodis vartojamas visame kraste.

3 lentelé. Galuniy vediniai S. Daukanto ir L. lvinskio Zodynuose

S. Daukanto zod L. Ivinskio zod
Darybos kategorija Darybos tipas au. a'n'o zodyno VH,IS, 1_0 zodyno
vediniai (vnt.) vediniai (vnt.)
Veiksmy pavadini- -a(-ia) 2 2
mai, arba veiksma- -as 1 2
zodziy abstraktai
Veikéjy ir veiksma- -as 2 -
zodinés ypatybeés -is 2 -
turétojy pavadinimai
Vardazodinés ypaty- -is 1 1
bés turétojy pavadi-
nimai
Veiksmo rezultato -is - 2
pavadinimai -as 1 -
ISVADOS

S. Daukantas ir L. Ivinskis, Sie didieji zemaiciai, pasizyméje literatiros,
tautosakos, istorijos, botanikos ir kitose mokslo srityse, nusipelné ir lie-
tuviy medicinos terminologijai. Jy indélis j lietuviska medicinos termini-
ja yra svarbus ne tik tuo, kad lenky—lietuviy kalby zodynuose jie pateiké
terminologinés medicinos leksikos, kurios didziaja dalj sudaro savos, lie-
tuviskos, kilmés zodziai ir zodziy junginiai, bet ir tuo, kad ieskojo len-
kiskiems zodziams lietuvisky atitikmeny gyvojoje kalboje ar patys kuré
zodzius medicinos savokoms jvardyti.

Apie 46 % abiejy zodyny lietuviskos terminologinés medicinos leksikos
yra iSvestiniai zodziai — priesagy, priesdéliy ir galtiniy vediniai.

Gausiausia vediniy burj sudaro su priesagomis isvesti medicinos savoky
pavadinimai. Rasta astuoniy darybos kategorijy (deminutyvai (mazybiniai
daiktavardziai), veiksmy pavadinimai, arba veiksmazodziy abstraktai, ypa-
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tybiy pavadinimai, arba vardazodziy abstraktai, veikéjy ir veiksmazodinés
ypatybés turétojy pavadinimai, vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai,
veiksmo rezultato pavadinimai, viety pavadinimai ir asmeny pavadinimai
pagal profesija) priesagy vediniy. Jie sudaryti net su 28 priesagomis ar jy
variantais (-alas, -ata, -éjas, -éja, -élis, -élé, -elis, -elé, -imas, -inis, -iné,
-inykas / -ininkas, -inys, -yba, -ybé, -ymas, -ysta, -ysté, -klé, -lés, -lis, -onis,
-slas, -smas, -tiné, -tojas, -toja, -tuvé, -ulis, -ulé / -ulys, -umas, -uné, -ungis,
-uvis). Absoliuti dauguma priesagy vediniy yra veiksmy pavadinimai, ar-
ba veiksmazodziy abstraktai. Vyraujantis darybos tipas — priesaga -imas.
Toliau pagal gausuma apylygiai pasiskirste ypatybiy pavadinimai, arba
vardazodziy abstraktai, ir veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pa-
vadinimai. Zymiai maZiau vardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimy,
deminutyvy (mazybiniy daiktavardziy), veiksmo rezultato ir viety pava-
dinimy bei asmeny pavadinimy pagal profesija. Trys darybos tipai (-élis,
-éle, -ysté ir -ulis, -ulé / -ulys) budingi skirtingoms darybos kategorijoms.
Su priesaga -élis, -élé sudaryta deminutyvy (mazybiniy daiktavardziy) ir
veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimy, su priesaga -ysté —
veiksmy pavadinimy, arba veiksmazodziy abstrakty, ir ypatybiy pavadini-
my, arba vardazodziy abstrakty, o su priesaga -ulis, -ulé / -ulys — veiksmy
pavadinimy, arba veiksmazodziy abstrakty, ir veikéjy ir veiksmazodinés
ypatybés turétojy pavadinimy.

S. Daukanto didziojo lenky-lietuviy kalby zodyno priesagy vediniai
gerokai lenkia L. Ivinskio lenky-lietuviy kalby zodyno vedinius dél su-
prantamos priezasties — pastarojo prieinama tik islikusi rankrastinio zody-
no dalis — raidziy A—R zodziai.

Priesdéliy vediniy abiejuose zodynuose palyginti reta. Vyrauja priesdélio
pa- vediniai — viety pavadinimai. Pavieniai priesdéliy uz- ir ne- vediniai.

Galtuniy vediniy burys taip pat néra gausus, nors vediniy skai¢iumi
lenkia priesdéliy vedinius. Galima sakyti, kad abiejuose zodynuose gali-
niy vediniai pasiskirste apylygiai (vediniy skaic¢ius 9 ir 7). Kalbamieji
vediniai priklauso keturioms darybos kategorijoms — tai veiksmy pavadi-
nimai, arba veiksmazodziy abstraktai, veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimai, vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai ir veiks-
mo rezultato pavadinimai.

Semantiniu atzvilgiu zodyny vediniai priskiriami astuonioms semanti-
néms grupéms. Vyrauja ligy ir liguisty buseny pavadinimai. Nemazos su
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medicina susijusiy veiksmy, vyksmy, procesy ir buseny, kuno daliy ir
organy, ypatybiy ir asmeny pavadinimy semantinés grupés. Pavieniai me-
dicinos ir su ja susijusiy mokslo sric¢iy bei profesijy, gydymo priemoniy
ir gydymo jstaigy pavadinimai.

Dauguma S. Daukanto ir L. Ivinskio lenky-lietuviy kalby zodyny ve-
diniy i8like dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje (51 % visy vediniy),
dalis jy yra tape medicinos terminais (alkuné, alpimas, ciaudulys, dzZiova,
gerklé, gydymas, gydytojas, kosulys, kritiné, liezuvis, méslungis, pakausis,
sgnarys, vémimas, viduriavimas, Ziovulys ir kt.).

Kaip rodo LKZe duomenys, didziuma aptarty vediniy yra gyvosios kal-
bos zodziai. Vieni pazjstami visame kraste (¢iaudulys, skaudéjimas, tryda
wviduriavimas®, ziovulys ir kt.), kiti siaurai vartojami (antkrytis ,ligos
priepuolis, uzsikrétimas, epidemija‘l apjakimas ,,aklumas®, diséjimas ,,sun-
kus kvépavimas®, Zindulys ,zindomas vaikas® ir kt.), treti pagal zodyne
pateikty vartosenos sakiniy gausuma budingi aukstai¢iams (krumplys,
sgnarys ir kt.) arba zemaiciams (gyla ,,gélimas, didelis skausmas®; rauplés
,raupai®, sukinys ,,galvos sukimasis, svaigulys® ir kt.). Yra ir tokiy vediniy,
kurie fiksuoti tik rasytiniuose saltiniuose (gimdysté ,,akuserija‘, skaudulia-
vimas, vaistymas ,,gydymas®, Ziogulys ir kt.), taCiau neretai jy pamatiniai
zodziai (veiksmazodziai ar budvardziai) zinomi gyvojoje kalboje.

Individualieji leksikografy naujadarai (gydytiné ,,gydymo mokslas“ I,
krauleidysta ,felCerio amatas® S. Dauk, krauleidysté ,kaimo chirurgo pro-
fesija® S. Dauk, sargintuvé ,,gydykla® I, vaistéjimas ,,gydymas®™ S. Dauk,
vaistinysté ,vaistininko verslas® I, zlibybé ,trumparegysté” S. Dauk) ne-

prigijo — tai istoriné lietuviskosios medicinos terminijos leksika.

PAGRINDINIAI SALTINIAI

I — Lauryno Ivinskio lenky—lietuviy kalby zZodynas. Parengé O. Kazukauskaité, Vilnius: Lietuviy kalbos insti-
tutas, 2010.

S. Dauk I-III — Simono Daukanto rastai. Didysis lenky—lietuviy kalby Zodynas 1, a—m. Parengé [ir jv. str.,
p. 8-54, paras¢] G. Subacius, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1993; Didysis lenky—lietuviy kalby
Zodynas 2, n—p. Parengé G. Subacius, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1995; Didysis lenky—lie-
tuviy kalby Zodynas 3, r—z. Parengé G. Subacius, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1996.

PAGALBINIAI SALTINIAI

LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas (I-XX, 1941-2002), elektroninis variantas, Vilnius: Lietuviy kalbos institu-
tas, 2005. — www.lkz.It.

LLKZ,, — Lenky ir lietuviy kalbos Zodynas. Surengé Antanas Lalis, Vilnius: Juozapo Zavadskio spaustuve,
1912.
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LLKZy, — Vaitkeviciaté V. Lenky—lietuviy kalby Zodynas, Vilnius: Mokslas, 1979.

ME I, II — Medicinos enciklopedija 1-2, Vilnius: Valstybiné enciklopedijy leidykla, 1991, 1993.

MedZ — Astrauskas V., Biziulevitius S., Pavilonis S., Vaitilavicius A., Vileisis A. Medicinos terminy Zodynas,
Vilnius: Mokslas, 1980.

SJP 1-6 — Stownik jezyka polskiego przez M. Samuela Bogumita Linde, Lwéw: w drukarni zaktadu Osso-
linskich, 1855. = M. Samuel Bogumit Linde. Stownik jezyka polskiego 1-6, Warszawa: Gutenberg—Print,
1994-1995.
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THE DERIVATION OF LITHUANIAN TERMINOLOGICAL LEXIS OF MEDICINE FROM SIMONAS DAUKANTAS’
AND LAURYNAS IVINSKIS" POLISH-LITHUANIAN DICTIONARIES

The paper deals with bilingual Polish—Lithuanian dictionaries compiled by the
famous figures of Lithuanian science, culture and education from the first half of 19th
century S. Daukantas (1793-1864) and L. Ivinskis (1810-1881). It focuses on termi-
nological lexis of Lithuanian origin (derivatives) naming various concepts of medi-
cine. Attempts are made to identify ways of word-formation of derivatives and deriva-
tional categories, to discuss derivational types of the latter, to establish what groups of
medical concepts are named using derivatives, to identify their relation with the living
language and the language used in writings, to identify possible neologisms of the
authors of dictionaries and to evaluate the survival of derivatives in modern standard
Lithuanian and in the terminology of medicine.

Both lexicographers are viewed as men of merit in Lithuanian medical terminology.
Their input is important not only because of the medical lexis (the majority of which
is of Lithuanian origin) included in their dictionaries, but also because of their at-
tempts to find Lithuanian equivalents of Polish words in the living language and to
create words for naming medical concepts.

46% of Lithuanian terminological lexis of medicine presented in both dictionaries
is derived words - suffix, prefix and ending derivatives.

The largest group of derivatives is names of medical concepts created using suffixes
(123 lexical units). 8 word-formation categories (deminutiva, nomina actionis, nomina
qualitatis, nomina agentis, nomina attributiva, nomina acti, or nomina resultativa,
nomina loci, nomina professionalia, or nomina auctoris) of suffix derivatives were
found. They are made using 28 suffixes or their variants (-alas, -ata, -éjas, -éja, -élis,
-élé, -elis, -elé, -imas, -inis, -iné, -inykas / -ininkas, -inys, -yba, -ybé, -ymas, -ysta,
-ysté, -klé, -lés, -lis, -onis, -slas, -smas, -tiné, -tojas, -toja, -tuvé, -ulis, -ulé / -ulys,
-umas, -uné, -ungis, -uvis). The absolute majority of suffix derivatives are action
names. The prevailing formation type is the suffix -imas.

Prefix derivatives in both dictionaries are rather rare (9 lexical units). The most
common in this group are derivatives with the prefix pa- which name places.

The group of ending derivatives is also small (16 lexical units). Derivatives made
with the endings -as and -is prevail. They usually are nomina actionis, nomina agentis,
nomina attributiva, nomina acti.

In respect of meaning, derivatives can be put into 8 semantic groups. Names of dis-
eases and conditions prevail. Semantic groups of the names of actions, processes and
states related to medicine, body parts and organs, characteristics and names of persons
are also rather large. Very few cases of words naming fields and professions of medi-
cine or related fields, means of treatment and treatment institutions were found.

The majority of derivatives are still used in modern standard Lithuanian (51% of all
derivatives), some of them are used as terms of medicine (alkiné (elbow), gerklé
(throat), gydymas (treatment), gydytojas (doctor), kosulys (cough), sgnarys (joint), etc.).

As can be seen from electronic Dictionary of the Lithuanian Language (LKZe) the
majority of derivatives are words of the living language. Some of them are known in
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the whole country (skaudéjimas (pain), tryda ‘viduriavimas’ (diarrhoea), Ziovulys (yawn),
etc.), others have only narrow usage (apjakimas ‘aklumas’ (blindness), diséjimas ‘sunkus
kvépavimas’ (obstructed breathing), etc.), or are used in the Highland (krumplys ‘pirsto
antrojo sanario virSutiné dalis’ (knuckle), etc.) or in the Lowland (sukinys ‘galvos suki-
masis, svaigulys’ (dizziness), etc.). There are derivatives which can be found only in
writings (gimdysté ‘akusSerija’ (obstetrics), vaistymas ‘gydymas’ (treatment), etc.), but
their underlying words (verbs or adjectives) are known in the living language.

Personal neologisms of both lexicographers (vaistéjimas ‘gydymas’ (treatment)
S. Dauk, zlibybé ‘trumparegysté’ (myopia) S. Dauk, krauleidysté ‘kaimo chirurgo
profesija’ (bloodletting) S. Dauk, krauleidysta ‘felCerio amatas’ (medical auxiliary)
S. Dauk, gydytiné ‘gydymo mokslas’ (science of treatment) I, sargintuvé ‘gydykla’
(place of healing) I, vaistinysté ‘vaistininko verslas’ (pharmacy) 1) did not become
established — they are viewed as historical lexis of Lithuanian terminological lexis
of medicine.
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